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mesecénik za slovenske katoli-
¢ane v Ameriki.

Prinasa vzgojne in nabozne
¢lanke, kakor tudi povestice in

druge slovenske spise pomemb-
nejse vsebine nasim slovenskim

izseljencem v pouk in zabavo.

Izdajatelji:
FRANCISKANI V LEMONTU.

Ave Maria, P. O. B. 608,
Lemont, Ill.

Naroc¢nina velja $2.50.
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skem semeniScu.
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JEZUS, KI JE ZA NAS OD
MRTVIH VSTAL

ETA 51 po Kristusu je pisal sv.
*L Pavel Korincanom: “Jezus je
za vse umrl, da bi tisti, ki Zive,
ne ziveli ve¢ sami sebi, ampak njemu,
ki je zanje umrl in vstal” (2 Kor 5, 15).
V roznem vencu pravimo sicer: Ki je
za nas krvavi pot potil, ki je za nas kri-
zan bil, ne pravimo pa: Ki je za nas od
mrtvih vstal.

A ¢Ce bi bil Ze sv. Pavel molil rozni ve-
nee, bi bil najbrz rekel: Ki je za nas od
mrtvih vstal. Lahko si’ tudi mislimo,
kako si kristjani v Korintu po zgoraj
omenjenem Pavlovem pismu radostno
pripovedujejo: “Kristus je za nas umrl,
Kristus je za nas vstal.”

Ali pa ni morda ta beseda ‘“za nas
vstal” kar tako tja vrzena? Ali ni Pav-
lu usla, ne da bi bil hotel sploh kaj po-
udariti?

Nikakor ne!

Morda je Ze takrat kdo izrazil podo-
ben dvom. Zato je Pavel v listu, ki ga
je poslal komaj leto kesneje vernikom
v Rim, izrazil to resnico tako dolo¢no,
da nihée veé ni mogel podvomiti, kaj da
apostol misli: “Gospod Jezus je bil iz-
dan zaradi naSih grehov in je vstal za-
radi naSega opravi¢enja” (Rimlj 4, 25).

A to je na prvi pogled zelo ¢udno, ne-
razumljivo. Da je Jezus umrl za nas,
dobro; temu nihce ne ugovarja. S smrt-
jo na krizu nas je opravicil, storil pra-

vi¢ne, po smrti pa itak ni ve¢ mogel sto-
riti za nas ni¢ zasluznega. Zakaj torej
sv. Pavel pravi, da je vstal zaradi na-
Sega opravicenja?

Ce bi kdo nas vprasal, zakaj je Jezus
vstal, bi poleg drugega rekli: Zato, da
nam je utrdil vero, da je podal poro-
Stvo naSega vstajenja, da je z vstaje-
njem prejel zasluzeno placilo, da se je
skazalo, kako prepolna milosti je nje-
gova duSa in kako je vsestransko strl
mo¢ greha, da zdaj Se vse drugace ka-
kor angeli lahko prinese ¢lovestvu po-
zdrav: Mir vam bodi! Vstajenje je kro-
na Jezusovega odreSilnega dela in zad-
nji ¢cudoviti akord veli¢astne harmonije
njegovega zemskega zivljenja. A s tem
Se ni receno, da je Jezus vstal zaradi na-
Sega opravicenja. Kako je to?

Sv. Avgustin misli: Ce bi Jezus Kri-
stus ne bil vstal, bi mi ne verovali vanj,
in ko bi ne verovali vanj, bi ne bili opra-
viceni; saj je Jezus dejal: “Kdor bo ve-
roval in bo krséen, bo zveli¢an (Mk 16,
16). Najjacji steber nase vere pa je rav-
no Kristusovo vstajenje, saj je to naj-
vecji vseh ¢udezev. “Ce pa Kristus ni
vstal, je prazna vasa vera” (1 Kor 15,
13). “Ce bos z usti priznal, da je Jezus
Gospod, in bo§ v srcu veroval, da ga je
Bog obudil od mrtvih, bo§ zveli¢an”
(Rimlj 10, 9).

A s tem 8Se ni popolnoma razloZeno,
kako da je Jezus vstal zaradi naSega
opravi¢enja. Vedno Se mislimo: Da do-
sezemo opravicenje pred Bogom, za to
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je Jezus umrl, ne pa vstal. A sv. Tomaz
pravi: S tem, da je vstal, je postal Kri-
stus vzor vstajenja praviénemu, ali z
drugo besedo: Vstal je zato, da nam je
dal zgled, vzorec, model, kako dobimo
novo zivljenje.

Jezus ni priSel na svet samo zato, da
umrje za nas; priSel je zlasti zato, da
nas zdruzi s seboj in da mi z njim vred
zmagamo. Zato bi ne bilo dosti, da bi
bil samo umrl za nas; treba je bilo tudi,
da je vstal za nas . . . “ki je zanje umrl
in vstal”. Smrt je le polovica odresil-
nega dela, druga polovica in potrebno
dopolnilo je vstajenje (Prat, La theolo-
gie de s. Paul).

S Kristusom se zdruzimo, vanj se vte-
lesimo in njegovega odreSenja delezni
postanemo v sv. krstu. Zato ni ¢udno,
da je v krstu oboje: smrt s Kristusom in
vstajenje z njim: smrt Adamovega po-
tomeca, smrt grehu, smrt vsemu kar ima-
mo skupnega s prvim Adamom.

Krst so v prvi krs¢anski dobi redno
delili, tako da so krS¢enca potopili pod
vodno povrsino. S tem so hoteli reci v
simboliénem jeziku: Zdaj se tvoja du-
Sa v sv. kopeli ocisti, in ko se boS dvig-
nil zopet nad vodo v svetlobo, te bo tu-
di ozarila duhovna luc.

Prav posebno pa so s potopljenjem
hoteli naznaditi skrivnosten pokoj in
skrivnostno vstajenje krstnega kandi-
data. Ko se pogreznem, pokopljem v
vodo, se v simboli¢nem jeziku izrazi to,
kar se zgodi v dusi: Zdaj umrje v meni
stari ¢lovek; vtelesim se v Kristusa v
trenutku, ko zame umira, in hocem
skrivnostno (misti¢no) umreti z njim,
ki je pretrpel smrt v imenu in na korist
vseh. Ko pa se zopet dvignem iz krst-
ne vode, se s tem predstavi skrivnostno
vstajenje, skrivnostno novo rojstvo, za-
cetek novega zivljenja, novega ¢loveka.

Krst je grob starega éloveka in zibel-
ka novega ¢loveka.

Kristjani Ze 1. 58 po Kristusu vse to
dobro vedo. Zato jih sv. Pavel teh res-
nic samo spominja, ko jim pise (Rimlj
6, 3—7) : “Ali mar ne veste, da smo vsi,
kateri smo bili krSc¢eni v Kristusu Jezu-
su, bili kr§¢éeni v njegovo smrt? Poko-
pani smo bili torej z njim po krstu, da
bi tako, kakor je Kristus vstal od mrt-
vih s slavo Ocetovo, tudi mi zaziveli no-
vo zivljenje; kajti ¢e smo se z njim
zrastli v podobnosti njegove smrti, se
bomo tudi v podobnosti njegovega vs:a-
jenja.”

Sv. Ignacij, antiohijski skof, najod-
liénej8a pri¢a prvih ¢asov, pravi: Jezus
‘““je umrl za nas, On, ki je vstal zaradi
nas”’. Popolnoma tako kakor sv. Pa-
vel.

Res, le zato, ker je Jezus vstal, je sve-
ti krst v polnem pomenu zakrament pre-
rojenja, ki nas pridruzi njegovemu vsta-
jenju. Zdaj vsakdo lahko vidi, zakaj
se sv. krst v zacetku krsc¢anstva deli le
v no¢i, ki svita v Kristusovo vstajenje;
in tem laZe je razumeti, zakaj je veliko-
no¢na, krstna doba ve¢ ko dvesto let
edina prazni¢na doba cerkvenega leta:
spomin smrti in vstajenja Gospodovega
in hkrati spomin najéudovitejse spre-
membe v zZivljenju kristjanovem.

Smrt in vstajenje s Kristusom v veli-
konocénem krstu! Zato Stiridesetdnevne
duhovne vaje kot priprava vse Cerkve
za ta ¢udoviti dogodek!

Sv. krst kristjana vtelesi v Kristusa.
Po Kristusu postane kristjan duhoven
clovek, kajti povelicani Kristus je po
besedi sv. Pavla ozivljajo¢ duh. A oZiv-
ljajo¢ duh je Kristus Sele potem, ko je
bil povelican z vstajenjem. Po vstaje-
nju Kristus sele razvija vso zivljenjsko
silo, zdaj Sele more svojim dati polnost
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zivljenja, “resni¢no Zivljenje, poleg ka-
terega nikari ni¢ ne ljubimo!” (Sv. Ig-
nacij Ant.)

Ce je Kristus postal drugi o¢e naSega
rodu, kakor je bil Adam prvi, nam bo
tako gotovo dal zivljenje, kakor nas je
Adam pahnil v smrt. Ce smo po krstu
njegovi udje, nas ozivlja in preSinja
njegov duh z velikonoéno polnostjo Ziv-
ljenja in tako bomo prej ali slej pove-
liéani z Njim, ki je glava skrivnostnega
telesa.

Jezus, ki je za nas od mrtvih vstal.
Jos. Simenc.

VELIKI DAN

Silhueta

2l ADAR zatrobijo trobentice in
Il zacingljajo zvoncki, kadar se
zbudi mrtvo popje po grmih in
se odpro v sladkih spevih kljunéki drob-
nih peveev, tedaj zazveni v moji dusi
silna disharmonija, objame me z neiz-
merno tezo, da zaklenem duri in zaso-
vrazim vsako druzbo, spustim gardine,
ker se bojim soln¢nega Zarka, da bi me
ne zmotil — in hodim nem po sobi ter
se spominjam tebe — moj pobratime —

Jasen solnc¢en dan je bil tedaj. Nebo
se je smejalo v nekaljenem azuru, cve-
tje je vonjalo z omamno sladkostjo. In
ti si stal pred pragom, dvigal si krepko
nogo za prvi korak — v svet . . . Stal
sem poleg tebe. Tvoje oko je bilo jas-
no, tvoje celo vedro, le v licih in krog
ustnic se je videlo rahlo nihanje kipe-
¢ih ziveev, ki so kakor napeta struna
loka ¢akali povelja, da pri¢no delovati.
Trgal se je od tebe ocetni dom, trgalo
gnezdo tvoje tihe srece, pofrfotaval si

s perotmi kakor mlada ptica na veji po-
leg gnezda in ¢éutil si v sebi moc¢i moske
in orjaske, da zaveslas v Sirni svet. In
tvoje oko je gledalo ta pestri svet v
solnénem zaru, z jasnim oc¢esom, in sr-
ce ti je plalo in kipelo, da si §iril roke in
zahrepenel objeti vso to vesoljnost, pri-
tisniti jo na srce, poljubiti jo z Zarnim
poljubom idealne duse.

In Ze si zastavil nogo, da storiS prvi
korak. Tedaj se prismeje pred te belo
oblec¢eno dekletce. 1z njenih oéi je se-
valo solnce izgubljenega raja, po nje-
nih licih je sirila pomlad najlepSe cve-
tje, in njene ustnice so bile majckeno
odprte, kot bi ne mogle zapreti nepro-
dusno tiste kipece nedolZne notranjosti,
ki vre neugnano na dan kot sredi loga
Sepetajoci vircek. In pogledala ti je za
trenutek v oko, potem pa z drhteéim
glasom rekla: “Za spomin!” Tvoja ro-
ka je prejela dar, kateremu so se zacu-
dile tvoje sanjave o¢i, pogledale njo,
pogledale mene, potem pa bojece obvi-
sele na spominku — umetno izdelanem
razpelu iz tezkega mahogonijevega le-
sa in srebra . . . Izginilo je dekletce kot
bi seraf izvrsil svojo nalogo — a ti si
storil prvi korak v svet, drZze¢ v rokah
kriz, in prva beseda na poti v Zivljenje
je bila: “Kako je tezak!” — — —

* * *

Bival si v vrtineu Zivljenja — — —

Nekaj let je preteklo, kar se nisva vec
srecala. Pozabil me nisi, a tega pove-
dati, da misli§ name, nisi utegnil. Sum
za Sumom, smeh in radost, kipeca reka
Zivljenja te je objemala in napajala do
omotice. Ti si pa plaval sredi valov, z
orjasko roko si delil pene in hitel za bi-
seri. A biseri so ginili, za tabo so vr-
sale pene in se ti smejale, tvoja roka je
pa delala in delala, kot bi bila Zelezna.
Dvigale so se iz reke prelestne podobe,
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plaval si za njimi, z mogo¢éno energijo
si jih dosegel — toda v tvojem objemu
so se vzori razblinili kakor pomladna
meglica pod soln¢nim trakom. A ti nisi
bil élovek, ki obupa. Naprej, naprej!
— to je bilo tvoje geslo. In Slo je na-
prej, dokler te niso valovi vrgli izmuce-
nega na suho, in takrat si zopet poiskal
mene.

Nem si obstal pred menoj, suha roka
je krcevito stisnila moje prste, po celu
so ti lezale brazde, ustnice so bile suhe
in stisnjene, lice bledo, mirno in pokoj-
no — ne — pravzaprav ubito, mrtvo...

“Jaromire !”

Samo to sem vzkliknil.

Na tvojem licu je ostalo vse mirno,
kakor na marmorju. Trikrat sem te ogo-
voril. Namesto odgovora si se zasme-
jal. A tega smeha nisem poznal, tako
se ti nisi smejal nikdar; to je bil grohot
vranov ob padli Zrtvi sredi puste.

“Jaromire!”

Sedla sva in zrla dolgo drug drugemu
v 0Cl.

“Ali me Se poznas?” si izpregovoril
po dolge molku.

“Prijatelj, zakaj bi te ne?”

In zopet tisti neznani smeh.

“Ti lazes! Ti se motis! Nekoga si po-
znal, ki je bil morda temu podoben, a
tisti nisem jaz. Moj nekdanji “jaz” je
ubit, pohojen, zmeckan kakor ¢érv na
cesti. Izpralo je deZevje sled za njim
— ki vec ga ni — ni ve¢. Ponujal sem
ga svetu, prodajal sem ga na trgu, do-
dajal na tehtnico lastne sréne krvi, in
svet je bucéal krog njega, pozdravljal
ga navduSeno, napival mu iz polnih
¢as —; a ko so ga kupili, ko so ga dobili
v last in so ga imeli v svojih pesteh, te-
daj ga niso pestovali — ampak pestili...
Pljuvali so vanj, za strasilo so ga stavili
vranam in krokarjem, po moji sréni kr-

vi so bredli z umazanimi ¢revlji, palice
so pomakali v mojo sréno kri in Z njimi
pisali po stenah, po tleh, po vogalih:
Noree, norec! . .. Za menoj so hodili in
mi v zaprtih rokah ponujali biserov, a
ko sem nastavil roko, da bi ujel vsaj en
kamencek, en pristen dragulj — zagle-
dal sem na dlani érvojedno glivo in s
studom sem jo vrgel proc¢ in bezal iz te
druZzbe, bezal s hiteéimi valovi iskat
boljsih ljudi” — —

“In si jih dobil?”

“Da, da dobil, zares dobil Se boljsih
kot so bili ti! Povedal sem, da je moje
srce izérpano, povedal sem jim, da sem
bil pohojen, zanicevan, ker sem iskal
biserov, ker sem hrepenel po vzorih. In
tedaj so me milovali, deklamirali so v
visokih pesmah o lepoti, iz Sampanjk so
zajemali duhovitosti, v gledalis¢a so se
hodili uéit plakat, prisegat zvestobo,
slavit zvore, objemat sovraznike . ..V
polnoénih urah so sedeli ob meni, vr-
nivsi se iz gledalis¢, in popivali Sam-
panjea. Deklamirali so lepe verze, dvi-
gali so se, nudili so mi bratimstvo, sla-
vili, poljubovali so me — Judezi — sti-
skali so me na srce — Efijalti —, a pri
tem so me grizli, zbadali, ledu devali
na ogenj mojega srca in bice pletli za
mojo duso iz las Erinij . . . In tedaj sem
zbezal iz svetovne kavarne, opotekal
sem se po ulicah, zadeval se ob hiSe, sr-
ce pa mi je stiskala tolika zima, da so
Sklepetali zobje in sem krcevito zape-
njal plasc ter ga vlekel cez usesa, da ne
bi sliSal deklamiranih verzov, naucenih
priseg in cutil tistih ledenih poljubov.
Omagal sem pod kostanjem na klopi;
zdramil me je Sumeci dez — drgetal
sem po vsem zivotu — —. In zdaj sem
prisel k tebi — — "

“Pesimist!”

In zasmejal se mi je zopet z groho-
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tom gavranovim. Njegove oci so gle-
dale kakor zadnji utrinek leScerbe.
Vstal sem in ga potresel za rame ter mu
govoril prijateljske besede:

“Ne bodi S$alobarda! Cemu iSceS
grozdja na trnu? Zakaj zobljes drnulje
za ocvebe! Vidi§, jaz ti tudi pravim:
Bedak, bedak! Ko gres v svet, zapri
vzore doma v svoj pult, obuj visoke
skornje, obleci kratko suknjo, potem pa
orjasko gazi kaluze in blato ter se vra-
¢aj na veCer samo z umazanimi skornji!
Te sezuvaj pred pragom, z njimi nikar
ne hodi pred pult svojih idealov. Blato
naj ti osnazi ¢ez no¢ hlapec, ti pa zakle-
ni duri in zamasi luknjico v kljucavniei,
da prah od ¢revljev ne prodre v tvoje
stanovanje ter ti ne prepodi vzorov. Na-
to Sele odkleni miznico, pokli¢i iz nje
vzore in videl bos, kako bodo ¢isti, kako
se bodo iskrili, jokali in se smejali s te-
boj, zabavali te, poljubljali z duhom
mladih rozZ — in ti bo§ zdrav in krepak,
tvoje ¢elo vedro, tvoje oko jasno!”

Zacuden me je pogledal, stisnil mi
roko in nemo odsel.

Poslej je hodil v visokih 8kornjih in
v kratki suknji ter orjasko bredel sve-
tovno kaluzo.

] * L]

“Raduj se z menoj! Dosegel sem vzor
zunaj svoje sobe!”

Tako-le karto mi je pisal. Dolgo sem
sedel pred njo. Crke so plesale; pri-
vosc¢il sem mu sreco, toda bal sem se
zanj. A kljub temu sem mu cestital —

Za nekaj tednov dobim brzojavko:

“Pridi takoj! Strasno mi je!”

Katastrofa! Katastrofa!

Ti vzkliki so tolkli ob moje mozZgane,
ko so ropotala pod mano Zelezniska ko-
lesa. Ni me ubogal: pozabil je bil na vi-
soke Skornje, pustil vzore odklenjene,
zagazil je v mehkih cipelicah v blato —

in sedaj se revez pogreza . . . Srce me
je bolelo. Bal sem se strasnega obraza,
ki ga bom moral zagledati.

# # *

Stal sem pri njegovi postelji. Bled je
bil kakor platno. A na njegovem licu
mir, Gisti, sveti mir tistega dne, ko je
namerjal prvi korak med svet. Njego-
vo oko je bilo trudno, toda jasno, neko-
liko vlazno. V velih rokah je drzal
“spomin” belooblecene deklice, ki mu
ga je dala pred domacim pragom. Na-
smehljal se mi je dobrovoljno. Velo ro-
ko mi je pomolil in rekel sesti.

“Prijatelj, ti se ¢udi§! Ni mi vec
stragno; ugodno, hladno mi je, tako
ugodno, kot tisti dan, saj veS — pred
domac¢im pragom. Poglej, dobil sem
ideal — katerega sem iskal Ze celo Ziv-
ljenje, a nanj nisem mislil . . .” Poka-
zal je na kriz iz mahagonijevega lesa
s srebrnim Kristusom.

Gledal sem ga nemo. Nisem ga razu-
mel. Skoro sem se bal, da blede v vro-
¢ici. :

“Ker ti je tako ugodno, zakaj si me
prestrasil s tako brzojavko?”

“Porocilo je bilo resniéno — — —-.
O¢i je zapr], po licih so ga izpreletavali
tresljaji groznega boja, a samo za tre-
nutek. Oklenil se je tesneje ¢rnega ma-
hagonijevega lesa in gledal veselo na-
me.

“Ti me ne razumes! Cakaj — ne pra-
vim rad, a povem ti vendar, povem sa-
mo tebi; morda ti koristi, morda me ra-
zumes.”

Obrnil se je proti meni, razpelo je
omahnilo na belo platno.

“Ali si dobil tisto karto? — Da, da
dobil si jo, saj si mi éestital. Torej ti
lahko povem povest o najdenem vzoru.

Po tvojem narocilu sem hodil po sve-
tu v visokih Skornjih in kratki suknji. V

»
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svojo sobo nisem prinesel ni¢ prahu, ni¢
blata, vse je ostalo zunaj. Vzore sem
imel zaklenjene v pultu. Vsak vecer
sem jim odpiral, in prihajali so kakor
amoretki k meni. Sepetali so mi verze,
narekovali novelice, zapletali romane,
peli o blagih srcih, o pisanem cvetju,
peli o blagih sreih, o pisanem cvetju, pe-
li 0 solzah in smehih; sploh — zabavali
so me tako, kakor se zabavajo menda
tiso¢e metrov nad zemljo, tam gori ne-
kje na drugem svetu. In bil sem tako
srecen!

A priSel je usodni vecer. Skorenj ni-
sem sezul pred pragom — zanesel sem
blata v svoj dom . . . A ni se mi zdelo
blato. Saj je bila ona tako krasno, tako
nezno in nedolzno bitje. Njene velike
o¢i, temno-temnorjave, so bile obsence-
ne z bujnimi obrvmi kakor dve jezerci z
vencem gostega luga, dve jezerci, v ka-
terih si umiva lice jasna no¢, v katerih
se koplje luna z zvezdami, v katerem
medli visoko solnce. Da, v te tolmuncke
se je Sla kopat moja dusa. In zdelo se
mi je, da se vraca okrepcana, Cista in
umita. In zaSepetala mi je tako melo-
diozno na usesa, govorila tako rahlo in
lepo, a tako ¢isto, da se mi je zdelo, kot
bi bile njene besede povite v duh mla-
dih limbarjev. In zvrtelo se mi je v gla-
vi, veroval sem, zaplakal sem od vese-
lja, da sem nasel vzor, domov sem hitel
in Skorenj nisem sezul, k pultu sem se-
del in tebi pisal . . .

Pricel sem hoditi v mehkih ¢revelj-
¢kih, odpenjal sem svoj plasé, da sem
dobil duska kipeéim c¢uvstvom. V luni-
nih noceh sem se izprehajal, in z mano
so hodile tiste oé¢i, Sumele tiste sladke
besede, vonjal tisti lepi duh po limbar-
jih.

A prislo je, kar je moralo priti, ker

sem hodil med svetom brez visokih Sko-
renj.

Za gosto sencénico sem stal v drevore-
du in sanjal o doseZenem vzoru. Kar me
predrami tisti znani glas — — — Za-
drgetam, posluhnem — — —

‘Ba! Idealist! Bedak! Norec! Eksi-
stenca je prvo — a ob njegovih vzorih
umrjem od gladu, ko bi Tebe ne ime-
la ———

V meni je nekaj pocilo, kot bi se pre-
trgalo srce. Zakrical sem zbesnelo —
— Pod mano se je zazibal svet, slisal
sem menda Se bezece korake — in dru-
go jutro sem se zbudil na tej postelji,
na prsih pa sem tiSc¢al kriz. Tedaj sem
ti brzojavil v straSnem obupu — a pre-
den si prisel, se je zdanilo. Kot solnce
jasno sem spoznal, da so sanje o ze-
meljskih vzorih res samo sanje — da
je edini, ki nas je ljubil in nas Se ljubi
nesebicno, tale 1azpeti in umorjeni Bog'!

. Vse drugo je le samopn idno iskanje
samega sebe — —

Dvignil je kriz, solze so ga polile, in
bridko je zaplakal: “Zakaj sem Te na-
Sel Se-le zdaj, ko umiram, Tebe, ki si nas
veéni, nas edini ideal!” — — — — —

S stolpa je disharmoniéno hrescéal ro-
potec Velikega petka. ’

“Velika no¢ je pred durmi,”
mu tiho.

“Ne, ne, velika no¢, zame se pri¢ne
— veliki dan — — ob velikem, ve¢nem
vzoru — — —."”

In kadar zatrobijo trobentice in za-
eingljajo zvonéki, tedaj zazvoni v moji
dusi struna-posmrtnica, tedaj zaklenem
duri, hodim sam po sobi ter se spomi-
njam tebe, moj pobratime .

omenim

F. Finzgar.
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“IN TI TUDI!”

Velikotedenska slicica

~ .' ENAVADNO vznesen mir je di-
hal po dolini.

A ne mislim tebe, november-
ski mir, ki vzdramis v dusi z jesenskim
objemom ve¢ Zalosti nego tolazila. Re-
dek je svit upanja, ki zatrepece skozi
tvoja mrac¢na krila, redek in hipen, ka-
kor bi kdo z zveplenko potegnil ognje-
vito-nervozno ¢rtico po temnem zidu...

Tudi ne mislim tebe, blaZeni mir sve-
te noc¢i! Tvoji mehki poljubi so sicer
poljubi, ki dahnejo dusi nesmrtne spo-
mine o bajnem in sladkem caru mlade
srece — a niso tako bogati, niso tako
plodoviti, da bi zalili duso z zmagovito
mocjo v vseh sluéajih ¢loveskega Ziv-
ljenja . . .

V mojih mislih si ti, tajinstveni mir,
ti, sveta tisina velikega petka!

Cerkev v dolini je gledala proti vzho-
du, in nje zvonik je v ponosni mogoc-
nosti strmel na vse strani, kakor bi mo-
ral neprenehoma oznanjati: “in peklen-
ska vrata je ne bodo premagala”!

Sivkasti, nestetokrat nagrbljeni obla-
ki so zakrivali solnce. Na nebu bi nasli
Se neizmerno veliko prostora, a noben
oblacek se ni hotel odtrgati izpred soln-
ca.

Skrjanec se je visoko dvigal, visoko
nad poljem. Morda si je domneval, da
bo skoraj zlatemu dobrotniku pogledal
v gorko lice.

Ali za malo ¢askov se je vrnil nazaj
in obvisel za en sam skromen polet nad
poljem ter zagostolel tiho, toZeéo pe-
sem.

Krokar je nemirno poletaval iz gozda
na vas, iz vasi v gozd; nikjer ni nasel
srec¢nega obstanka.

Navadno je obsedel na vaskem zvo-
niku, a danes se ni upal. Kdo ve, kaj ga
je plasilo?

V daljni dalji so blestele gore v viju-
gasto-zasneZenih kopicah. Najbistrejsi
pogled bi jih prvi hip ne mogel lociti
mimo oblakov. BliZnji hribi so molcali
v svoji skromni vzviSenosti.

Veter je komaj zadeval najvisje vr-
Sicke. Vecinoma se je igrackal v pro-
zornem ozracju sam s seboj in ko se je
utrudil, je lahno sedel na drevesne vr-
Sicke, lahno kakor mrak, da ne bi zazi-
bal vejic. Z vejic bi odleteli starikavi,
svedrasti listi ali gabra ali lipe ali ja-
vorja in Susteli bi med vejevjem in gr-
movjem. In ves vzduh bi toZil nebu:
“Veter nam moti sveto tiSino!”

Nepremicni, gorostasni hrasti so hre-
peneli k zraénim viSinam, a koSate buk-
ve so hrepenele Se mocneje, Se zvesteje.

Krog jelse se je opletala nerodna, bo-
dec¢a ramsela, kakor bi vila trnjevo kro-
no . ..
Na borovo deblo je trkala zelena Zol-
na; od dalec¢ se j slisalo, kakor bi kdo
zabijal Zeblje . . .

Po mehkem, rdece-ilovnatem brezic-
ku so se pocejali tanki, kalni studeni vi-
ri in so kapljali na ozek pot ter ga bar-
vali, da je bil kakor krvav . . .

Izpod hriba je zvenelo pritajeno zdaj-
inzdaj pretrgano valovanje reke liki
zaduSeno ihtenje . . .

Poredna $oja, ki posnema skoraj vsak
glas, tega Sumenja ni oponosila. Morda
bi ga ji ne bilo mogoce posneti. A niti
poizkusila ni. Véasih pa mijavka in ku-
kurika, kokodace, kot bi hranila v svo-
jem ne bas drobnem grlu vse nianse naj-
razli¢nejsih klicev in vikov! Le prekras-
no ¢rnomodrikasto priramnico si je ne-
koliko popravila in pogladila pepelna-
to-pernato kuémo ter moléala naprej.
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Veverica v sosednji smreki je naen-
krat opustila vsakdanje vaje, kot bi se
hotela v tej nenavadni tiSini nekoliko
zbrati in premisljati pretekle dni . . .
Seveda, vsi niso bili lepi . . .!

Kakor zivljenje po hribih, je molcalo
tudi polje, mol¢ali so tudi travniki vele-
pomenljiv molk.

Svetlobele poljske smilke so sklanja-
le glavice ob podporne listice.

Nad njimi pa je godel v zlat in ¢rn
kozuscek oblecen ¢mrlij in umival jih
je, ter zelel, da bi skoraj pospale. Aj,
kako po ceni bi se napil medene pija-
¢ice iz neznih caSic!

Pod émrljem pa se je prekopicnil zla-
ti poljski brzec. Najbrze mu je zmesala
glavo ¢mrljeva godba.

Med leskovim grmovjem je pajek
pridno predel in tkal srebrne tancice.

Vidno je bilo, kako se mu z delom ne-
kam mudi . . .

In res se je mudilo.

V zvoniku je zaragljala raglja tretjo
uro — smrtno uro Gospodovo.

Vse ozrac¢je od vasice do hriba se je
lahno streslo. Vso dolino je napolnil
tih in genljiv Sepete, kakor da se je izvil
zemlji iz bujnih mladih prs.

Prav gotovo! Saj je narava umela ve-
likotedenskega duha, saj je cutila nje-
ga skrivnost na skrivnosten nacin . . .

A Se bolj kot naravo je milostna sve-
ta tisina pronikla ljudska srea . . .

* * *

Trumoma je hitelo 1judstvo v cerkev
k boZjemu grobu, in gorki vrelei hvalnie
in proSenj in soc¢utnih vzdihov so kipeli
tja pred najnedolZnejso daritev, kar jih
je bilo kdaj darovanih . . .

Skoraj vsa vas je bila v cerkvi. — Na
polju ne bi bilo takrat Zive duse, da ni
hodil stari KruSec po ozari, ki je lodila
njive .od Sirokih travnikov.

Pocasi je stopal in pogrezal se je v
nemirne, tezke misli:

“Seve . .. seve. .. staramo se, stara-
mo! Nase jablane in ¢resnje, ki so rast-
le z menoj vred, vedno lepSe cveto, ved-
no lepSe rode; te usehle prsi pa mi ne
rode nobene nade vec . . .

In kadar starost Ze ne bo imela kaj,
kar bi postarala na meni, poklicala bo
smrt . . . In 0j! KruSea poneso v hladno
zemljo . . .

Sedaj se mi zdi, da je vsa dolina mo-
ja, a potem — majhen kotec zemlje . . .
Sedaj hvalijo polja in travniki starega
Krusca, ki jih je tako skrbno gojil, a
potem — le skope travice in nekaj ple-
vela bo mojega, oj plevela, ki sem ga
vedno sovrazil in zatiral, kjerkoli sem
mogel . . . Sedaj me pozdravljajo gozdi
in hribi in mi nudijo zelenja, vej, debel,
karkoli bi pozelel, a potem — le Sest
tankih desk . ..”

Res, Krusec je ¢rtil smrt. Ta ga je pa
veckrat v mislih obiskavala, da bi se
vsaj do zadnjega starcevega diha spri-
jaznila z njim.

Po zimi je par dni precej bolehal.

Ko si je bril znatno upalo lice, je
vznemirjen viknil v zrealo:

“Krizani Bog! Ali e vidim sebe, ali
ze vidim smrt?!” ;

In danes mu je veliki petek ta smrtni
strah povecal s svojim boZjim — gro-
bom . . .

A to ni ¢udno.

Dokler niso KruScu roke odrekle de-
la, je bil zakopan v posestvo kakor klop
v kozo. Kar momljal in mendral je, kje
bi si Se kaj pridobil, seveda na telesnem
premoZenju. Do duse pa je bil precej
prizanesljiv in popustljiv, tudi kadar je
ze segala crez postavne meje — — a v
njenih dolZnostih skop in hladen.

Ko ga je héi, ki ji je prepustil vse ime-
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tje, opominjala k rednemu in poboZne-
mu zivljenju, kakrsno se starékom spo-
dobi, jo je togotno zavrnil:

“Glej jo, glej! Kaj si ti mene ucila
prekrizati se, ali sem jaz tebe!”

In vera je v njem dremala in drema-
la kakor kal v aprilovem narocju, iz ka-
terega izvabi Sele gorki maj nestete
cvetove . . . perunike, kukavice, narcise,
Smarnice . . .

Morda se tak maj Ze bliza KruScevi
dusi, morda je Se dale¢ — ali pa sploh
ne priklije nikoli . . .

Starec o tem ni razmisljal.

Vendar se mu je zdela danes narava
bolj prazni¢na in slovesnejsa kakor
sicer.

Izprva se ni upal korakati po ozari,
tako veli¢astna in sveta je bila tiSina v
tihem in gluhem nagibanju.

Ali priroda ga je vabila v svoj naro-
¢aj, kakor vabi mati drago dete, da ga
izpraga in se preprica, ni li Ze pozabil,
“koliko je bogov, kdo te je ustvaril, kdo
te je odresil” itd.

In priroda je molcée ucila starcka ter
mu budila mehka, mesana cuvstva, ki
so zdajinzdaj zadehtela po pobozZnosti,
dasi se sam tega ni zavedal.

* * *

“Dedek! Ali slisis?”

Za njim je teklo in klicalo po ozari
drobno dekletce, Kruséeva sedemletna
Marjetica.

Med vsemi vnuki in vnukinjami —
bilo jih je Sest — jo je stari KruSee naj-
bolj 1jubil.

Véasih — kadar je bil posebno Zida-
ne volje — je celo tvezil, da je ¢isto po-
dobna njegovi rajni Jeri; da Zivi v Mar-
jetici tista miljena Jerica, ki ji je v svo-
jih mladenigkih letih prepeval:

Goreci ogenj iz plamena. . . .
A ta plamen je Ze davno, davno ugas-

nil, ostal je le Se dim — spomin . . .

In ta sladki dim mu je zastiral duSo,
kadar jo je zaglabljal v Marjeti¢in
obrazek. Dedek je bil pravzaprav
otrocji. ..

Klic se je ponovil.

Seveda, da je bil deklicin glasek
mocnejsi in starckov sluh bistrejsi —
vrhutega je bil moz tudi pregloboko za-
misljen — gotovo bi se le-ta hipoma
obrnil in obstal s prijaznim nasmehom
krog usten.

He, he, he! Smeh se je dedkovim si-
njim, nagubanim ustnicam tako podal!
Ljubki klic se je ponovil vdrugic.

Takrat pa sta stala oba Ze tako blizu
drug pri drugem, da se ni mogla presli-
Sati nobena beseda vec.

“Oh, danes me pa nimas ni¢ rad, de-
dek; tako sem te morala klicati!” je vsa
zasopla Marjetica napol vzdihovala, na-
pol govorila.

“He, he, he! Ti srckana grlica, le od-
dehni se, oddehni. Potem bova pa kaj
pobesedickala, Kaj ne?”

Dedek si je pritrdil klobuk in nagnil
glavo k vnukinji ter ji strmel v nebe-
skociste o¢i, polne otroske vdanosti in
prisrénega zaupanja.

In ljubeznivo se ji je nasmehnil, a
ona njemu Se ljubezniveje. Kakor bi
obrnil blestece zrcalce proti solnénim
zarkom, in solnce ti vrne Se lepsi sijaj.

Otrokova prisotnost je prav blago-

-.dejno vplivala na starcka.

“No, kaj mi bo§ povedala?” jo je
vprasal po kratkem molku.

“Pri bozjem grobu sem bila!”

“Pri bozjem si bila?”

Prvi hip ni nasSel drugih besed, Se le
pozneje je pristavil:

“Kaj si vse videla tam?”

A tega ni vprasal iz svoje radoved-
nosti marve¢ zaradi dekli¢ine prisré-
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nosti, ki je ni hotel in ni smel nemo gle-
dati.

Marjetica se je rahlo oklenila dedko-
ve koséene roke, kakor bi mu tako lazje
dopovedala:

“Jej! Tam je vse polno roz, ves, de-
dek, tistih velikih, gosposkih. In tako
lepe lucéce gore tam, Se lepSe kakor o
Bozicu pri jaslicah.”

“Seveda so lepse, saj morajo tudi biti
lepse!”

“Pa ne, pa ne!” je vzkliknilo dete in
drobno in Zivahno je poskoéilo od tal.

“A zakaj ne?”

“Jezus v jaslicah gleda — in vse luc-
ce vidi. Pa se jih lahko veseli. V grobu
pa mezi. Ves, dedek, tako trdno mezi,
da gotovo kar nié¢ ne vidi.”

“Q, vidi, vidi! Bogek je vseviden vse-
lej in povsod.”

Pa ne, ko bi starcku te besede nare-
kovala tista mehka cuvstva, ki mu jih
je nekoliko prej vzbudila bozja pri-
roda?!

“Kaj res vidi?” se je zacudilo deklet-
ce v otroski nevednosti ter z vidno
slastjo nadaljevalo:

“Ves, dedek, pa Jezus ima objokane
o¢i. In na prsih tako veliko rano . . .”

“Kajne, da bi ti lahko vteknila vanjo
svojo roc¢ico?” ji je pomagal starec.

“Mgm! Ves, pa ta rana nekaj isce.
Mama mi je tako pravila ... Kaj pa
isc¢e?”

Starcu se je zdelo, da poslusa mlade-
ga Skorcka, ki mu govori, kakor je paé
naucen . . . Nasmehnil se je, a pri sreu
mu je bilo silno tesno . . .

“Oh! povej no, dedek. Kaj pa isce?”

“Ali ti mama tega ni povedala?”

“Saj sem jo vprasala. Pa je moléala
in Zalostna je bila.”

Nobeno kolo ne gre tako nerado na-
vkreber, kakor je Sel Kruscu odgovor

iz mucnih prs na jezik.

“Izgubljenih ovcic isce.”

Drugace ni mogel in ni smel odgovo-
riti, a s tem je izrekel svojo lastno ob-
sodbo.

“Kaksne pa so izgubljene ovéice?”

Dedek bi moral pokazati nase. A bi-
lo bi mu neznosno, sicer pa bi ga rado-
vedno dekletce itak ne umelo. Pojasnil
ji je stvar drugace.

“Izgubljene ov¢ice so tiste dusice, ki
se ne brigajo za Jezusa v boZjem gro-
bu.”

Lastne besede so ga bolestno pretre-
sle po vsem telesu. Molce je strmel vnu-
kinji v obrazek. Videl je, kako mu pri-
trjuje z mirnim o¢esom in tiho zado-
voljnostjo krog rubinastih usten, ki so
se kmalu sladko odprle:

“Kajne, jaz nisem izgubljena dusi-
ca?” :

Vprasanje je bilo toli milo-zategnje-
no in toli Ijubeznivo-hrepenece, da je
stari ocka drhte¢ v radosti in zalosti
obenem vidno omahnil naprej.

“Kaj se! Ti si kakor tista krotka ovéi-
ca, ki tece pred dobrim pastirjem in se
veselo ozira vanj nazaj.”

“In ti tudi, dedek!” In z obema roka-
ma je objela dedkovo roko, ter jo pritis-
nila k sebi. i

To je bil prekrasen in ¢udovit trenu-
tek, kakrSen trene le enkrat v vsakem
letu; takrat namreé¢, ko zatrepece nad
velo zimo neZna pomlad.

Majhna stvarca je kresnica, a ée pa-
de v oko, izvabi mu debelo solzo; kratke
so bile besedice: “in ti tudi!” pa so pre-
magale in omecile starcevo srce . . .

Obrnil se je v stran, potegnil z levico
preko oci in zopet se je obrnil proti de-
kleteu.

Angelcéek starckovih misli in ¢uvstev
ni videl, pa bi jih tudi ne bil popolno
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umel. Prisréno in gorko se je privil k
osivelemu dedu.

In nebo in zemlja sta gledala to pre-
¢udno, a drazestno sliko “Angela vari-
ha” ter jo napolnjevala z onim divnim
zivljenjem, z ono ¢udovito slastjo, ki
veje o velikem tednu po vesoljnem
stvarstvu . . .

* * *

Vecerna zarja je Zarela Siroko po ne-
beskem baldahinu. Z blesteco rdecino
je barvala raztresene oblacke, da so bili
videti liki pirhi. In veter jih je pocasi
valil proti zatonu, kakor bi jih name-
raval pokloniti zemlji za velikono¢ni
dar.

Stari KrusSec se je blizal cerkvi.

Med potom je sreéal Pibrovea, svoje-
ga sovrstnika in ga ogovoril:

“Je-li, si Sel tudi molit?”’

“I, kajpak! Ce mi ne bomo molili na
bozjem grobu, kdo pa bo na nasem!”

Krusec je bil s tem odgovorom Se
precej zadovoljen.

In ¢im blizje je prihajal cerkvi, tem
bolj je rastla v njem zadovoljnost. Ko
je prestopil cerkveni prag, ga je objela
blazilna toplota, kakrSne njegovo srce
ni bilo vajeno.

S poniznim korakom je krenil skozi
svetisce v zakristijo, kjer je bil zgrajen
bozji grob. ;

Po misti¢no - razsvitljenem prostoru
je Sepetalo vse polno poboznih ustnic,
velih in evetocih.

Krusec je pokleknil pred majhna vra-
ta, ki so zapirala stopnice na leco. Ne-
strpno je cakal, kdaj bi se mogel priko-
leniti prav do groba.

Nestrpnost se mu je kmalu povoljno
izplacala.

S Siroko razstrnjenimi oémi je gledal
bozji grob prav pred seboj.

Dve palmi sta zmagoslavno razpenja-

li nad njim dolge, sulicaste liste. Nizkim
stoletnicam so iz mogocne korenike ki-
peli debeli, bodic¢asto-obrobljeni, sinji
listi.

In dasi cvete ta rastlina na vsakih sto
let (kakor pravijo), se je vendar javljal
sredi kipecega zelenja pesti¢, iz katere-
ga bi se hotela Se letos razviti rumena,
piramidasta betva.

Kraj groba so zalovale v temnozelen-
kasto, gosto zagrinjalo zavite ciprese.

Neposredno pred grobom so dehteli
beli mnihi v razkosnih, svedrastih cve-
tovih. Njih siroki listi so jim liki Zilave
roke branili treniti s pogledom drugam
kakor proti Zvelicarju.

Tam gori pa je sameval prazen sv.
kriz. Izza meglenega ozadja se je svi-
tal farizejski Jeruzalem.

Na vsakem voglu groba pa je strazil
rimski vojak z grozovito resnim obra-
zom. Roka, ki jih je ustvarila, ni bila
posebno umetnisko-spretna, a to pot se
ji je delo kar samo od sebe vrlo posre-
cilo.

Ves prizor s svojim iztoénim cvetjem
in zelenjem je prvi hip premotil starega
Krusea, da se je ¢util v resnici prestav-
ljenega tja na vzhod, kjer leZi pravi, v
“novo skalo vsekani grob . ..”

A skoraj je jasno vedel in videl, da
je to prav tisti grob, o katerem mu je
pravila Marjetica.

Za rumenimi, zelenimi, modrimi in
rdec¢imi steklenimi balonc¢ki so plamte-
le lusce, in videlo se je, kakor bi goreli
balon¢ki sami.

V grobu pa je lezal Zvelicar.

Res je bil objokan krog oces in veke
so bile strnjene, pa je zato Gospodova
sréna rana nepremicno gledala KruSca
kakor prosece, krvavo oko.

Nad gornjim grobnim robom pa je
blestel v polukrogu napis:
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“Moje ljudstvo, kaj sem ti storil . . .?”

Moz je zamolil odkritosréno, vdano
molitev.

Pod nizkim, polutemnim zakristij-
skim svodom so se vili dozdevni drobni
oblacki . . . Bilo je, kakor bi kdo tam za
grobom neprestano zibal kadilnico, iz
katere so vstajali opojni nebeski vonji.

Ves grob pa je bil s svojim misti¢no-
nadahnjenim obliZjem ziva slika upa-
nja na prihodnje vstajenje.

KrusSee je straSno sesal in srkal vase,
karkoli so dosegle njegove o¢i.

In cutil je, kako se mu je trgal s srea
tesen ovoj, kako se mu je Sirilo sree . . .

Misli na bozji grob, ki so ga navdaja-
le véeraj z neopravic¢enim strahom, so
mu dozorele danes v ozivljajoce tola-
zilo.

Strahotni pomisleki so mu odSusteli
iz dusSe, kakor rastlini ¢asni listi, kadar
pozene sad.

Da ga je Marjetica prav v tem trenut-~
ku vprasala:

“Dedek, kaksna ovéica si pa ti? . ..
objel in pobozal bi ji rozna li¢eca in ma-
lodane jecljaje bi govoril:

“Jaz pa sem tista najdena ovdica, ki
jo je zadel dobri pastir na varne rame.”

Kancijan.

”»

VELIKONOCNO PISMO

ATI je imela edinega sina. In ta
sin je bil tako lep, da ga je vse
mesto poznalo, vsi moski in vse

zenske,

Nosil je dolge zlate kodre, tako meh-
ke in tako lepo pocesane, kakor bi mu
jih bila ljubica oprala in pocesala vsako
jutro in vsak vecer — —.

Njegov mladi obraz je bil bel in rdec,
kakor roza z belimi in rdeéimi listi, eve-
toca poleti in pozimi —: kakor bi bil ta
sin pil samo mleko in kri svoje mlade
matere — —.

Njegove ¢rne o¢i so zarele kakor dva
dragocena kamena, v katera se je za-
maknilo vsako Zensko oko in sanjalo ce-
1o no¢ o njih — —.

V Latermanovem drevoredu se je
zdaj na enem zdaj na drugem koncu
utrgala Ziva veriga Setajocih se parov:
mnozica je delala pot kralju lepote. V
nebeskorazsvetljeni dvorani so v tem-
pu sanjavega valcka vztrepetala mlada
deviska telesa pod tanko plesno toale-
to —: med nje je stopil Afroditin sin —.

In kjerkoli je bil, so ga vsi videli.
Kjer ga pa ni bilo, tam so vsi povpraSe-
vali po njem.

Le njegove duse ni Se nihdée videl —
— le po njej ni 8e nihce vprasal — —!

In ker je bil tako lep in ¢évrst in kre-
pak, je moral iti tudi na vojsko. Moral
je — ceravno je tiso¢ sre prosilo zanj
Boga.

A ni Sel sam. Sel je s tiso¢i mladih
in ¢évrstih fantiéev ¢rez strme Karpate,
skozi ozke doline in valovec¢a galiska
polja in se tam izgubil — — —

In mati?! y

Mati je tri leta plakala za njim. Tri
leta je no¢ in dan molila in prosila Bo-
ga:
“Razodeni — — naznani mi vsaj nje-
govo smrt!”

A tiso¢ dni in noéi polnih molitve in
proSenj je bilo zaman.

Vse dni je toliko pisala na vse strani
sveta in povpraSevala po izgubljenem
sinu, da ji je umirala roka — da so ji
krvavele oc¢i. Od povsod pa je dobila
kratek in mrzel odgovor:

“Izgubljen.”
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In vendar Se ni obupala Zalostna ma-
ti. Temve¢ Se iskreneje je molila in upa-
la, da se ji razodene — — cetudi sinova
smit.

Kak vecen suzenj svojega Zivljenja
je ¢lovek. Ca8a mora biti polna solz
— knjiga polna vzdihov — predno se
odkupi le za toliko, da se resi okov in
verig. Prost pa Se ni. Zivljenje se Se ni
odpovedalo svojim pravicam: zahteva,
kar mu gre, in kdor mu noce dati, tega
zopet vklene in mu izsili — —.

In ta mati — —7!

Njena ¢asa je bila ze davno polna
solz, njena knjiga Ze davno polna vzdi-
hov — — — da je moral priti na dan po
veliki noéi, ki je resil mater z belim pi-
smom, kakor bi ji ga bil angel prinesel
iz nebes. Bilo je sinovo velikonoéno pi-
SMO:

Na Karpatski gori, v velikem
tednu 1917.
Predraga mati!

Glej me, Tvoj sin je ozivel! Od mrt-
vih je vstal z duhom in s telesom — —!
Kar si mi otroku pripovedovala o do-
brem Bogu, vse sem le poslusal — razu-
mel pa ni¢. Ko si me uéila moliti, je
moj jezik molil s Teboj — ne pa jaz!
Mislil sem: “Cemu te proSnje v oc¢ena-
Su? Saj imamo cesarja, ki je Se ve¢ ka-
kor kralj. In karkoli on ukaZe, vse se
zgodi. — Zakaj prosim vsakdanjega
kruha? Saj mi ga mamica da, belega in
sladkega. Kaj sem storil Bogu, da ga
prosim odpuscéanja? Rajsi prosim ma-
mico, ki mi vse odpusti, ¢e jo ujezim in
razzalim, kakor pozabim tudi jaz, da je
pela §iba po meni. Ona me tudi varuje,
da me ne ukrade parkeljcek ali cigan-
¢ek.” — Ah, beseda “Bog” je padla v

mojo otrosko duso brez odmeva!
Zato pa je na ves glas odmevala v me-
ni pravljica! Vse, kar si mi otroku pripo-

vedovala o daljnem pravljicnem svetu:
o vecnosolnénih poljanah in gradovih
polnih srebra in zlata, o kraljih in prin-
cih tega bogastva, o njihovih ¢arobno-
belih kralji¢inah in princezinjah, ki no-
sijo celo ceveljcke iz cistega zlata — —
vse to je odmelo in Zivelo v moji otroski
dusi kakor pravo resni¢no Zivljenje.

In o tem pravljiénem svetu sem sa-
njal dalje. Ze kot decek sem ga iskal
na tej zemlji: ko si me vozila po velikih
parkih in bogatih grajs¢inah, v gleda-
lis¢a in k velikim slavnostim. Ce si me
pa opomnila in mi rekla: “Otrok, moli!”
— tedaj sem sanjal samo o tem prav-
ljiénem svetu in zivljenju.

Zgodaj sem skocil s Tvojega varne-
ga narocja. Prezgodaj sem se skril
Tvojim oc¢em in se zaklenil v sobo. Tu
sem stopil pred veliko zrealo in vzklik-
nil: “To sem jaz, zlatokodri fanti¢?!”
Mislil sem, da sem kak princ iz pravljic-
ne dezele: ravnotako lep in ¢vrst in kre-
pak. Od dne do dne sem se videl lepSe-
ga, zmeraj rajsi sem imel fanti¢a v zr-
calu. Mislil sem samo na svoj obraz in
se zaljubil vanj. Vec sem stal pred zrca-
lom kakor pri Tebi.

Nato sem Sel na cesto in moje oci so
povprasevale: “Pa zivljenje?” In Ziv-
Ijenje se mi je odpiralo na desno in na
levo: stotero o¢i me je prosilo ljubezni
— stotero dus se mi je ponujalo — —.
Na plesu sem bil kralj no¢i: najlepsa de-
viska telesa so me iskala — v tempu ti-
hega valcka plavala z menoj po jezeru
strasti in trepetala v mojem tesnem ob-
jemu, kakor da bi se bila hotela zgru-
diti pod mano za vsak greh — —.

Vse to si Ti videla in vedela in me
svarila: “Otrok, ne pozabi na Boga!”
Jaz pa sem bil Ze fant in strogo sem Ti
pripovedal: “Ne imenuj mi veé Boga!”
Ti si me ubogala, jaz Tebe pa ne: kajti



str. 14

AVE MARIA

od takrat nisem izgovoril veé besede:
Bog. — — —

P’a je priSel oni dan, ko je treséila pr-
va granata pred me. Na kose je trgala
mlade fantice, da mi je v obraz Skropila
njihova kri. O groza! Pozabil sem na
svoj lepi obraz. Ves mraz peklenskega
ognja me je zlomil v tla in od nekod iz
dna moje duse je jeknil glas, moénejsi
ko grom granat: bil je odmev Tvoje be-
sede: Bog! In izpregledal sem kakor
na sodnji dan: videl sem svoje prazno
in mrtvo Zivljenje in ves gresni svet!
Razodelo se mi je: ¢lovek zivi, da zale-
zuje dusSe — — da mori ljudi — —. Spo-
znal pa Se nisem, zakaj je bilo prazno
in mrtvo moje Zivljenje.

Na galiskih poljih in v karpatskih
gozdovih sem postajal zopet otrok — a
otrok brez matere. Hotel sem moliti,
pa nisem znal. Tebe ni bilo pri meni,
da bi me ucila, kakor nekdaj vsako ju-
tro in vsak vecer. Moliti sem moral
sam in moja molitev so bili sami vzdihi
otroka: “O Bog — o Bog —!"” Moje te-
lo je bilo Zejno odmeva te besede, ki se
Se ni vélovedil v moji dusi — —. A ¢im
ve¢ sem molil, tem bolj sem trpel: tem
bolj sem slisal praznoto, ¢util niénost
svojega telesa: mrtev sem bil v Zivem
telesu.

In v tem obupu sem povpraseval zem-
ljo in svet: “Pa Zivljenje?” Moléala sta
stvar in ¢lovek. Oh, gorje mu, kdor mo-
ra cuti ta molk! — — —

Vendar ima tudi molk svoj odmeyv.
Po treh letih se je odzval v meni v vzdi-
hom ¢istega spoznanja: “O moj Bog!”
Tri leta, o mati, sem molil in do danes
trpel v molitvi ene same Tvoje besede:
Bog. Tri leta je gorelo moje telo v og-
nju pekla na zemlji in ni zgorelo — —.
Ali danes, o mati, se je v meni razmah-
nila velika no¢ v veliki dan: Tvoja be-

seda “Bog” je postala moja dusa in pre-
biva v meni!

In glej me, ljubljena mati, Tvoj sin
je res ozivel. Od mrtvih je vstal z du-
hom in s telesom. Na karpatski gori sto-
Ji in praznuje Vstajenje: z gromom to-
pov in z ognjem zvizgajoc¢ih raket po-
jem hvalo Kristu, ki je vmeni. O mati,
Se Ti poj z nami:

“Aleluja!”

A. Cebokli.

GOVORI, ALOA!

ADAR hodim po gozdu sam in
J zamisljen pa se oglasi stopinja
cloveka, se vselej prestrasim.

Ce le Se utegnem in morem, zlezem za
grm, skrijem se v goScéo, da gre popot-
nik mimo mene. Kakor tat se ga bojim
in tiho sedim na mestu, dokler ne odsu-
mijo njegovi koraki — — —

Bojim se, da ne bi postal ob meni, od-
prl ust in z dvema besedama ukradel
vso poezijo, ki se mi je porodila v dusi.
Zakaj on stopa skozi prirodo — slep in
gluh. Brzi so njegovi koraki, zre samo
pod noge, na mrtve, pohojene korenine,
njegove misli so pa dale¢, vse zavozla-
ne v skrbi, v tajno hrepenenje po Sumu,
bezi, skoor da tece, ker Zeli po ljudeh...
Jaz pa bezim pred njimi, umikam se
skrbi, umikam s svetovne pozornice,
kjer je vse vsak dan v drugih kostumih
— ker tako zahteva zivljenska tragi-
komedija. In ¢lovek se tako silno na-
velica vecnega gledisca!

Zato hodim rad sam in pogosto po
temnih gozdih. Vse resnica, vse govo-
ri brez lazi, vse nedotaknjeno, brez mo-
de, pa vendar najbolj moderno, brez pi-
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sanih problemov, brez ucenih hipotez,
ki shirajo v desetletjih — vse leto za le-
tom Zelezni zakon, ki ne odneha nikdar
za las . . . In kadar Sepeta baldahin mo-
gocnih bukev, kadar sanjajo nad mano
temne jelke pri takem dnevu, kadar mi
veverica vrze kak orobkan storz z vrha
smreke pred noge, tedaj se mi skloni
glava: truden postanem naenkrat, po-
iS¢em si mehkega leziS¢a in premisljam,
kako majhen je c¢lovek, pa kako neiz-
merno ohol . . .

Nad menoj zveni skozi prirodo mo-
gocna pridiga, moje srce pije in uziva,
dusa se trga iz zanjk — 7as bezi . . .

Ko se vraéam, sem zamisljen, kakor
romar, ki prihaja od gorske cerkve, kjer
je slisal koristnih naukov, katere nosi v
sreu in se boji zanje, ker so mu zaklad...

Aloa cvete!

Napotil sem se tiho in sam do nje.
Aloa — stoletni evet! Rad bi te poslu-
sal; drugacen bo tvoj govor — govor
starcka, ki je molcal stoletje, pred gro-
bom je pa odprl usta in izpregovoril...
Zgrnilo se je ljudstvo od vseh Stirih ve-
trov, snelo pokrivala in se zaverovalo v
starcka, ko sem Sel proti aloi.

Resni¢no. Krog nje ljudstvo. Gleda
stoletno rozo in se smeje. Od dale¢ so
prigli ti romarji, pozna se jim na pras-
nih ¢evljih. Zakaj se smejejo?

Sel sem med nje. Smejali so se glas-
neje. Pogledal je ta in oni v njene cve-
te, na njeno steblo — pa so govorili pre-
girno puste vsakdanjosti, menili se o do-
brem vinu, ozrli se na novega prisleea,
izpogledavali se, pa se zasmejali nje-
govi suknji. Bila je poStena in trdna
suknja, pa so se ji smejali, bogve zakaj.
Tedaj sem zapustil to druzbo in se u-
maknil pro¢ od njih, da sem bil bliZe
aloi. Sto korakov dale¢ sem moral, v
sen¢nati hodnik — in tam sem Sele za-

gledal aloo, zaduhal njen cvet, sliSal
njen govor — govor stoletnega nemega
starcka, ki lega v grob . .. Velika iro-
nija je bila v govoru.

“Gudno ljudstvo, da se mi cudis. Sto
let se mi ni nihée ¢udil, sto let ste hodili
mimo mene in se niste ozrli drugace na-
me, kakor s pogledom, v katerem je do-
ma zanicevanje.

V kotu sem stala, za tisti grmic¢ sem
se ponizno skrivala. Krog mene je deh-
tel jasmin, rozZe so se dvigale vsako po-
mlad, in vsako poletje so se sklanjali k
njim; bele roke so segale ponje, poci-
vale so na vroc¢ih srcih, pozdrave so iz-
rocale, skrivnostne in tajne pozdrave...
V laseh so se zibale — ponosne, krona-
ne kraljice. Za me ni bilo prostora, ne
na sreih, ne v laseh — za me je bil samo
tih koticek, oholi pogledi. V meni je
pa kipelo z veliko silo. Presnavljala se
je skrivaj in v tihoti, kakor iskra pod pe-
pelom. Slutila sem, ne, vedela sem da
pride moj dan, dan zanic¢evane, ki ni
vredna pogleda . . .

In zgodilo se je nekaj sredi mojega
zivljenja — svet se je zacudil in vstre-
petal — jaz se nisem ¢udila, nisem tre-
petala, ker sem vedela, da je to dan, ve-
liki dan vseh onih, ki so zani¢evani in
prezirani. Pride nenadoma, ¢ez no¢,
kakor bi buknil plamen skozi streho . . .

Zgodilo se je pomladi 1. 1848, Svo-
boda — je zadonel klic. Jarmi so se stre-
sli, verige so zapokale, nekdo, ki je bil
vprezen, je dvigal glavo. Njegovo me-
sto je bilo v kotu dotlej, njegova pravi-
-t af as oqrpoy ‘afua((dr ourpA — €1
mo njega z mrkim pogledom. — Pripo-
gibal se je dale¢, s ¢elom do rjave gru-
de. — Ali priSel je njegov dan — in te-
daj so zastrmeli, ki so hodili mimo in
preko njega. Zapokalo je od vzhoda do
zahoda — udarilo je tudi semkaj. Ka-
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kor nevihta je planilo ljudstvo sem go-
ri — stresli so se zapahi, zaorili so divji
kliei . . . Kdor je bil gospod, je trepetal,
kdor je bil hlapee, je divje gospodaril...

V kotu je bil moj stan. Vse se je ¢éudi-
lo, vse je klicalo na pomoé. V meni ni
bilo vzklika, v mojem srcu nié zacude-
nja . .. PriSel je njihov dan. Dogorel
je ognjenik do vrha — stresla se je go-
ra in lava se je vlila uni¢ujo¢ po brego-
vih . . . Orkan je unicil in ponizal one,
ki so odprli zatvornice, pa nad grobovi
so vzklile roze, katerih prej niso po-
znali. ..

In danes je prisel moj dan — dan roj-
stva, dan zmage in dan pogreba — vse
hkrati. Zakipelo je v meni. Do vrha
se je napolnilo srce — zapahi so odne-
hali, in vun — in kvisku sem morala
jaz. Zatrepetal je jasmin, zadehtele so
roze, gizdave in mehkuzne cvetlice so
me zavidale. Pa se je dvignilo moje
steblo z neukrotljivo silo mimo njih in
preko njih do cistega in jasnega vzdu-
ha, odkoder gledam nanje in se ne c¢u-
dim in jih ne zani¢ujem, ker vem in sem
vedela v zibelki, da pride nekoé moj
dan. In na moj dan — dan rojstva in
pogreba — gledajo moje oc¢i dale¢, mo-
je evetje poslusa glasove, ki plovejo po
zraku. Kakor vzdihi so in kakor davo-
rije. Od izhoda prihajajo in od zapa-
da, od severa in juga. O¢i vidim, ki se
cudijo tem vzdihujo¢im. USesa poslusa-
jo, pa ne razloéijo davorij, ki se ze gla-
se, kakor bi kdo ubiral strune — — —
Jaz pa vem, da pride njihov dan — stre-
sli se bodo jarmi, verige zapokale. Vstal
bo on, preko katerega se hodi, ki ima
svoj dom v prahu, ki se proda in kupi,
¢e Zeja mogotca po njem . . . Pride nje-
gov dan . . . Ne vidim ga, ne do¢akam
ga. Moje vstajenje — je moj pogreb.
Ali tlacenemu rodu Zelim:

Vstajenje mu bodi Zivljenje!”

Aloa je utihnila. Z vonjem je plul si-
bilin glas po vrhovih dreves. Zeleni li-
sti so ga culi in se razveselili — — —

Fr. S. Finzgar.

SVETI PAVEL STAVI VSE
NA ENO KARTO

P. Ciril Sircelj

E mislim trditi, da je sveti Pavel
il igral karte ali da je kvartal.
Merda je pred svojim spreobr-
nenjem, ali pa celo pozneje, ¢e je prili-
ka nanesla zaradi razvedrila ali prija-
teljske druzbe. Vendar nima naslov
tega ¢lanka nic¢ opraviti z igranjem kart.
Tak naslov je ta ¢lanek dobil zato,
ker vam hoce povedati, kako silno veli-
ko je sveti Pavel tvegal z neko svojo
besedo, o kateri bo kmalu govor. In ce
kdo veliko tvega, oziroma riskira, radi
recemo o njem, da stavi vse na eno sa-
mo karto kakor kvartopirec véasih
stori. Ce zadene prav, je vse dobro.
Ce ne zadene, lahko vse izgubi.

Nekaj takega je napravil sveti Pavel,
ko je zapisal v svojem listu do Korin-
canov naslednje besede:

“Ako pa ni vstajenja od mrtvih, tudi
Kristus ni vstal.” ;

“Ako pa Kristus ni vstal, je tedaj
prazno nase oznanjevanje, prazna tudi
vasa vera.”

“Spoznani smo (mi apostoli) potem
tudi za krive price bozje, ker smo price-
vali zoper Boga, ¢e§, da je obudil Kri-
stusa, katerega ni obudil, ako mrtvi ne
vstajajo.”

“Ako namre¢ mrtvi ne vstajajo, tudi
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Kristus ni vstal.”

“Ako pa Kristus ni vstal, je prazna
vasa vera; Se ste namre¢ v svojih gre-
g.ih.,7

“Tedaj so tudi tisti, ki so zaspali v
Kristusu (v veri v Kristusa), poginili
(so pogubljeni).” (1. Kor. 13-18).

Tako je pisal sveti Pavel Korinca-
nom, ker je bilo tam nekaj kristjanov,
ki so se dali nekim brezvercem zape-
ljati, da so dvomili o Kristusovem vsta-
jenju od mrtvih. Zakaj je neki tako
pisal?

Gotovo ga je novica o tistih dvomih
nekaterih kristjanov zelo zabolela. Sam
je bil poprej v Korintu in je razla-
gal ondotnim kristjanom ves kr§¢anski
nauk na dolgo in Siroko. Vse mogoce
dokaze jim je takrat dal tudi za resnico
Kristusovega Vstajenja. Gotovo so se
morali Se spominjati tistih njegovih pri-
dig. Kako vendar, da so se med tem
dali zapeljati brezvercem?

Zdaj bi bilo treba ves pouk o resnic-
nem Vstajenju Kristusovem od kraja
zaceti. Ce bi mogel Pavel brz skociti
v Korint — bil je namrec¢ takrat v Efe-
zu — bi bil najbrz tudi tako storil. To-
da ni mogel hitro na pot, zato je skle-
nil, da jim bo, namre¢ Korin¢anom, na-
pisal apostolsko pismo, kar je tudi sto-
ril. Namesto da bi ves pouk o Vstaje-
nju spet ponovil, je pa napravil nekaj
drugega. V kratkih besedah je poka-
zal Korin¢anom, kako mnespameten je
njihov dvom. Saj ¢e bi bilo res, da je
Kristus ostal v grobu in v njem strohnel
tako kot strohne drugi mrtveci — po-
tem je ves apostolski trud in Z njim vse
krsc¢anstvo Cisto prazna rec¢! Vstajenje
Kristusovo je ogeljni kamen vsega kr-
Sc¢anstva!

Videti je, da so tisti Korin¢ani kr-
S¢anstvo na splosno radi imeli. Vse

drugo so mislili ohraniti iz krS¢anskega
nauka, tudi kristjani so hoteli Se ostati,
samo vera v Vstajenje se jim je zazdela
pretezka. Naj bi sveti Pavel to izpustil
ali vsaj malo omilil, pa bi bilo vse do-
bro. Ni¢ ve¢ ne bi pritozevali . . .

Sveti Pavel je pa vedel, da ravno na
Vstajenju Kristusovem vse kriéanstvo
stoji ali pa — pade! Zato se ni prav
ni¢ obotavljal, ampak je napisal one
krepke besde: Ce Kristus ni vstal, je
prazno vse skupaj! Ce izpustimo iz svo-
jih pridig oznanjevanje Vstajenja, raj-
§i vse skupaj pustimo in — kr8canstva
naj bo konec!

To je tista Pavlova — ena sama kar-
ta! C€elo vsak brezvereec mora prizna-
ti, da je Pavel veliko riskiral. Naj bi se
zgodilo, da bi kdo nastopil in dokazal,
da Kristus v resnici ni vstal. Takrat je
bilo Sele komaj morda 25 let po Jezu-
sovi smrti, torej je bila, po éloveSko go-
vorjeno, Se precejsnja nevarnost, da bi
se zmota izkazala, seveda ce bi res bila
v veri v Vstajenje kaksna zmota. Toda
Pavel je vedel z najbolj trdnim prepri-
¢anjem, namre¢ po razodetju samega
Boga, da je Kristus res vstal in da je ta
resnica ogeljni kamen vsega krséanstva.

Brez te resnice zares krséanstvo ne
bi bilo ni¢. Zato se moramo cuditi da-
nasnjim modernim ljudem, ki zametu-
jejo resnico o Kristusovem Vstajenju in
pravijo, da je le pomota ali celo preva-
ra. Vendar pa nekaj krséanskih stvari
Se sprejemajo‘in trdijo, da ima krscéan-
stvo vendar svoje zasluge za svet. Go-
vore celo in piSejo, da bi bilo Skoda kr-
scéanske kulture, ¢e bi izginila s sveta.
Zraven pa tajijo najbolj temeljno kr-
S¢ansko resnico — Vstajenje Kristu-
sovo!

Sveti Pavel bi danes tudi vsem takim
povedal: Ce Kristus ni vstal, je prazno
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nase oznanjevanje! Torej prazno vse
priznanje krSc¢anstvu. Ce Kristus ni
vstal, potem lahko kar prenehamo z
vsem oznanjevanjem in prepustimo
svet — miru!

Sveti Pavel je Ze vedel, zakaj je po-
stavil VSE na to edino karto. Tudi mi
vemo. Velikono¢ni éas v Cerkvi nas
spet zivo spominja na vse to. S Cerkvi-
jo hvaleZno vzklikamo iz dna vernega
srca: Kristus je vstal, aleluja!

CEBELE V SLUZBI CERKVE

P. John K. Ferlin

OGOCEN je naslov tega ¢lan-
ka, pa Ce boste brali, boste Ze
tudi zvedeli, da ni kar tjaven-

dan.

Zaénimo z veliko soboto! Ko duhov-
nik pred prvo velikono¢no Alelujo, ki
jo zapoje kmalu ob zacetku svete mase,
blagoslovlja velikonoc¢no sveco, je na-
vadno cerkev Se — prazna. Tudi vi
najbrz ne pridete na veliko soboto v
cerkev dosti pred zacetkom svete mase.
No, ¢etudi bi prisli, ne bi zadeli tistega,
kar vam hoé¢em povedati. Slisali bi du-
hovnika peti lepo cerkveno pesem, ki je
predpisana za blagoslavljanje veliko-
nocne svece. Ampak poje jo po latin-
sko in vi bi seveda ne razumeli. Pesem
je pa zelo lepa in jaz bi rad, da bi jo vi
ysaj malo poznali, To se pravi, vsaj
tisti del te lepe pesmi, v katerem Cer-
kev daje tako lep kredit — c¢ebelam!

Brez 3ale! Berite naprej, boste sami

videli!
Tista pesem se takole zacne:

Raduj naj se zdaj angelska druZba v ne-
besih!

Radujejo naj se vse bozje skrivnosti:
in nad zmago tako velikega Kralja
naj se oglasi slavna tromba nebeska!

Veseli naj se tudi zemlja, obZarjena s
tako svetlobo,

razsvetljena po sijaju vecnega Kralja

je pregnala s sebe vse temine zemeljske
krogle.

To je samo zacetek one pesmi. Potem
se pesnik obrne naravnost na sveto Cer-
kev in jo klice k velikonoénemu veselju.
Nadalje pozivlje vse navzoce, naj si iz-
prosijo veliko mero boZjega usmilje-
nja...

In tako gre pesem naprej in naprej,
dokler se ne ustavi pri velikonoéni sve-
éi, ki jo dijakon ali kak ministrant drzi
v rokah blizu oltarja. Ce ste bili kdaj v
cerkvi pri tem svetem opravilu, ste opa-
zili, da duhovnik naenkrat preneha peti
in dijakon zasadi v velikono¢no sveco
v obliki kriza pet zrn od kadila, Nato
duhovnik nadaljuje pesem — in zdaj
pridejo na vrsto cebele! Takole poje:

V milosti te svete noci torej, sprejmi ne-
beski Oce,

vecerno daritev tega kadila,

ki ti ga v slovesnem darovanju te svecle

poklanja sveta Cerkev po rokah svojih
sluzabnikov .

od pridnega dela ¢ebel . . .

Vidite, tako smo prisli v tej pesmi do
— c¢ebel! Zdaj pa recimo, da bi-Cebel
in njihovega “pridnega dela” ne bilo —
kje bi Cerkev dobila svojo velikonoéno
sveco in kako vse drugac¢na bi morala
potem biti sveta opravila na veliko so-
boto! Ali si vi morete misliti, kako bi
potem bilo? Jaz Ze ne!

Pesem pa gre Se kar naprej in se ne-
kaj ¢asa obrne k ognju, zakaj zdaj pred
oltarjem prizigajo svede na triroglja-
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tem sveéniku, ki ga ves ¢as drzi v rokah
akolit ali ministran. Prizigajo te tri
svede z ognjem, takoj v zacetku svete-
ga opravila velike sobote blagoslovil
zunaj pred cerkvenimi vrati. Toda ta-
koj ko se to zgodi, je pesem Ze spet pri
— Cebelah!
Takole pravi:

Ceprav je ta ogenj razdeljen v vrsto pla-
menckov,

vendar od prve skupnosti ni odtrgan.

Hrani se namrec¢ od stopljenega voska,

ki ga je pridelala cebelna mati za to dra-
goceno razsvetljavo.

No, zdaj si pa oglejmo ti dve besedi:
¢ebelna mati! Natanko po latinskih be-
sedah bi se moralo reci: éebela-mati
(apis mater, pravi pesem v cerkvenem
jeziku.) In zdaj prosim odpusScanja ti-
stega starodavnega pesnika, ki je to
prelepo pesem naredil, pa tudi samo
sveto Cerkev prosim odpuscanja, zakaj
na tem mestu se bom drznil oba — kriti-
zirati!

Kdo je neki ta ‘Cebelna mati’? Po mo-
jih mislih ne more biti nobena druga
kot MATICA, ki je res mati vseh ¢ebel
v panju. Saj veste, da ima vsak panj,
ali ¢e hocete: vsaka cebelna druZina
samo eno matico, ki leZe jajcka in mno-
zi zarod. Vse druge éebele v panju so
samo delavke — seveda, ¢e odstejemo
trote, ki ni¢ ne delajo, pa tudi matere
niso. Meni se prav lepo zdi, da prelepa
velikonoéna pesem posebej omenja ma-
tico, ker to tudi res zasluzi. Brez nje bi
ne bilo ne ¢ebel ne njihovega “pridne-
ga dela”, to se pravi: voska za veliko-
nocéno sveco.

Ni pa v redu, ko pesem pravi, da je
¢ebela-mati tisti vosek “pridelala”. Zo-
per to moram pa jaz kot velik prijatelj

¢ebel-delavk odloéno protestirati! Ma-
tica nima v panju ni¢ drugega opravila,
kot da Spancira po satovju in iSCe praz-
nih luknjie, kamor polaga svoja jajce-
ca. Ce bi kdo nanjo ¢akal, da se bo na-
redilo kaj voska, bi zaston] cakal.

Kaj naj torej reem o tistem staro-
davnem pesniku? In kaj naj recem o
sveti Cerkvi, ki njegovo pesem Se vedno
poje vsako leto na veliko soboto?

Eden ali drug bi morda opraviéil oba,
¢e8, ¢ebelna mati ali matica lahko dobi
kredit za izdelovanje voska zato, ker
ona skrbi za rojstvo ¢ebel delavk, te pa
izdelujejo vosek. Tako razlagaj, pa bo
vse prav. Matici daje pesem kredit po-
sredno in v tem ni ni¢ narobe!

To razlago rad sprejmem, ker prevec
ne smem kritizirati onega slavnega pes-
nika, Se manj smem Kkritizirati sveto
Cerkev! Vendar pa mislim, da je Se ne-
kaj drugega mogoce. Tisti pesnik je
zivel pred mnogimi stoletji, ko Se niso
poznali ljudje vsi od kraja ¢ebelnega
Zivljenja. In tako bi jaz dejal, da se je
pesnik malo — zmotil. Nazadnje pa —
¢ebelar ni bil! In tudi ée bi bil ¢ebelar,
bi si bil smel dovoliti nekoliko pesniske
“licence”. Po naSe bi dejali: pesniske
prostosti ali svobode. Tako vsaj pra-
vijo, da pesniku ni treba vsega natanc-
no po naravi slikati, ampak sme tako pi-
sati, kakor se njemu vidi, pa magari je
napaéno . . . No, ¢e se mu je tako ‘vide-
lo’, naj bo tudi zame prav in naj ostane
vse brez zamere. Pesnik nisem, kot Ce-
belar pa s svojega staliSéa rad kritizi-
ram, pa ravno tako rad odpuscam.

O c¢ebelah v sluzbi Cerkve pa Se dru-
gi¢ kaj.
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TONCE S SLOMA

ZGODOVINSKA POVEST

Spisal P. Bernard Ambrozié
(Nadaljevanje)

SEDEMNAJSTO POGLAVJE: REGRAT IN REPNI
OLUPKI.

GODNJA pomlad je torej nasproti vsem straho-
vom in ugibanjem vremenskih prerokov ostala
stanovitna. Kar je navadno prinaSal v dezelo

april, to je letos vzel nase njegov predhodnik marec. Ka-
kor da so se mu stradajoé¢i ljudje v dno srca zasmilili.
Trava je veselo poganjala in na drevju se je napihovalo
brstje. Jesenska setev je rasla, da se ljudje niso spra-
Sevali, kdaj bo sy. Jurij, ampak so se Ze tedne pred nje-
govim godom s spostovanjem ogibali polja, pa si niso kraj-
sali potov ¢ez njive.

Zivina, kar je je ostalo v hlevih ¢ez zimo, je zacela
dobivati ze sredi posta so¢ne pomladne klaje. Oddolzila
se je gospodarjem z boljSo merico mleka. Pa tudi ljudje
so se vrgli z velikim pozelenjem na zgodnja zeliSéa. Re-
erat tisto pomlad ni prisel do evetja. Povsod si videl va-
SCéane z nozi v rokah in cajnami ob sebi, kako so rinili v
zemljo in izpodrezavali regrat. Izredno jim je teknil po
dolgem stradanju in pusti prehrani, ki se je je moral Ze-
lodec ze navelicati. Kdor je utegnil, se je spustil v gozd
ter nabiral koreninic in raznih zelisé¢, ki bi jih druge po-
mladi komaj pogledal. Na sonénih zaplatah pred hisa-
mi so si napravljali grede in si nasejali radi¢a, motovilca
in drugih zgodnjih solat. Res so Se vedno silno skromno
ziveli, pa son¢na toplota in veselo delo na polju sta jim
sama od sebe dajala novih mo¢i,.

Tudi od oblasti je Se vedno kapljala pomo¢. Celo sa-
ma visoka vlada se je za spoznanje zganila. Od BozZica
sem je bila odpravljena uvozna carina na kruSno Zito,
sadje, riz in krompir. To olajSsanje je ljudstvu po svoje
sluzilo. Cene niso venomer silile kvisku. Izvazati ni smel
nihce nicesar tja do oktobra 1817. Trgovei so bili pozva-
ni, da odpro svoja skladiiéa le za domace potrebe. Veci-
na je ubogala, poedinci so se pa znali, kot se vedno godi,
izmakniti nadzorstvu oblasti.

Rumfordski “hotel” na Slomu je polagoma izgubljal
zveste obiskovalce. Kdor je kolickaj mogel, si je vsaj
vmes iskal druge prehrane. V okolici so se pozimi in na
spomlad odprle Se druge javne kuhinje. BliZznja graséi-
na je pomagala la¢nim s koruznimi Zganci, Ko se je raz-

KRIZEM
KRALJESTVA
KRIZA

P. B.

an Francisco tam v Cali-

forniji bo ta mesec postal
glavno mesto sveta. Vsaj za-
¢asno, seveda. Potem ga bo
kako drugo mesto spet iz-
podrinilo. O¢i vsega sveta
bodo pa nekaj ¢asa, morda
nekaj tednov, uprte tja v San
Francisco. Tam se bodo od-
loc¢evale velike re¢i in —
menda — tudi odloéile. Ta-
ko je napovedano in tako ve-
lika vec¢ina upa. Delajo se
velike priprave in priprav-
ljajo se moéne razprave. Du-
hovi se bodo kresali in vsi jih
bomo napeto poslusali. Bog
daj obilo uspeha — brez po-
moc¢i od zgoraj se ne bo u-
krenilo vse prav.

an Francisco je dobil ime

po sv. Franéigku. In ta
FranciSek ni noben drug kot
nas asiSki sonéni svetnik, ki
je zacetnik vsega frandis-
kanstva. Opazamo, da je
mnogim Amerikancem ime
San Francisco predolgo.
Krajsajo ga in mestu pravi-
jo — Frisco. Morda tudi za-
to, ker mnogim ni vSe¢, da je
mesto dobilo ime po svetni-
ku. Vendar smo v zakljuckih
Jalte, ki je sklenila konfe-
renco zedinjenih narodov v
onem mestu, brali pravilno
ime: San Francisco. “Velikih

Treh”, hvala Bogu, svetni-
s8ko ime ni motilo. Zakaj bi
motilo “navadne’” Amerikan-
ce?
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vedelo med ljudi, so mnogi za spremembo krenili tja.
Rumfortovka se jim je Ze upirala.

Ocetu Marku na Slomu je bilo to kakor umerjeno po
njegovi dusi in Zelji. Nagonsko in brez preracunane mi-
sli se je trgal od dobrodelnega “hotela” in zacel obracati
pozornost svojemu gospodarstvu. Njive so klicale, polje
je pelo. Najel si je delaveev v vasi in Blaze je popuséal
pri sluzbi v “hotelu”. Jozek je prevzemal tam njegove
dolznosti. Zdaj je bil Ze velik — vsaj sam je mislil tako.
Poleg njega so skoraj samo Se zenske ostajale pri dobro-
delni napravi. Ko je prigla Velika noé¢, so veinoma Ze
vec¢ kot napol kuhale le za domace in dninarje.

Ko je Tonée kmalu po svojem prihodu na kratke po-
¢itnice omenil provizorju, kako prav je to leto priSla zgod-
nja pomlad, je Prasnikar verno pripomnil:

“To je zmerom tako. Kadar je sila najvecja, je naj-
blizja bozja pomoé.”

Globokoverni duhovni je obraé¢al vse na Boga. Spre-
jemljivi dijak je v polnih pozirkih pil iz nadnaravne vere
in boZje ljubezni svojega varuha in materinskega prija-
telja. Nobenemu od njiju pa ni prislo na misel, da je Se
drug veljaven pregovor, ki pravi: Pomagaj si sam in Bog
ti bo tudi pomagal. V praktiénem zivljenju je misel te-
ga pregovora zivela globoko v duhovnikovi dusi. Odtod
njegovo veliko delo v tistem letu gorja. Bil je pa prevec
zasidran v bozjih reé¢eh, da bi bil na dijakovo mnenje na
primer takole dejal:

“Ves, tudi zgodnja pomlad bi ne resila problema, da
Ji nismo sami Ze v jeseni zaceli lajsati posla . ..”

Ta misel res ni prisla g. Prasnikarju na um, Se toliko
manj v besedo. Svoj prakti¢ni pomen je pa dokazala
drugod po dezeli in ¢ez — vse tja do Trsta in do nemskih
in laskih vasi. Dosti je bilo krajev, kjer ali iz nemarnosti
ali radi Se vecjega siromastva niso o pravem ¢asu stopili
skupaj, da bi mislili na samopomoé¢. In kjer je bilo tako,
zgodnja pomlad ni prinesla takega olajSanja kot na Po-
nikvi in sosednjih vaseh.

Svet je bil takrat velik in iz Celja v Ljubljano je bilo
desetkrat tako dale¢ kot danes. Dolenjska je bila za
Ponikovce Ze nekje na kraju sveta. V Ameriko iti se je
reklo potovati za luno. Novice so romale jako pocasi, pi-
semska posta je bila v plenicah. Vseeno so zvedeli prav
na Ponikvo, kako hudo so trpeli tisto pomlad drugod po
Slovenskem, v razliénih krajih razliéno. Vrhu tega se
je pomlad ponekod skujala v zgodnjem aprilu in prinesla
mrzloto in sneg. Vec dni sta bili pobeljeni Koroska in
Kranjska. Pa tudi brez tega so ze pred Veliko nocjo
prihajali iz Dolenjske v Ljubljano obupni glasovi.

Vlada si 8e vedno ni delala sivih las. Okrajne, zem-
ljiske in duhovske gosposke naj pomagajo ljudstvu! Na

veti Frandisek Asiski je

svetnik miru. Ceprav se
kajpada lahko o vsakem
svetniku brez izjeme taka
pohvala zapiSe, velja o na-
Ssem svetniku Se prav poseb-
no. Vsak njegov zivljenjepis
opravici to re¢. Kako posre-
¢ena je torej misel zborova-
nja v Jalti, da se skli¢e kon-
ferenca za svetovni mir rav-
no v mesto sv. Franciska!
Tezko, da bi bili mislili na to
oni dan v Jalti oni mozje, ki
so sedeli pri okrogli mizi.
Clovek bi skoraj za gotovo
dejal, da jim ta okoliséina ni
bila v mislih. Prislo je do te-
ga — slucajno. Zunanje oko-
lis¢ine so do tega privedle.
Toda kdo ve, ¢e ni sam Go-
spod Bog poslal v Jalto —
nevidno, seveda — sv. Fran-
¢iSka, ki naj bi vodil sklepe
“Velikih”? Res, vse kaze, da
niso vedeli za FranciSkovo
navzocénost — saj ni vse hva-
levredno, kar so sklenili. Pi-
ka ob koncu vseh sklepov in
zakljuc¢kov je pa le — kon-
ferenca v Franc¢iSkovem me-
stu!

San Franciscu se lahko

se mnogo popravi, kar se
je prezrlo na dosedanjih
konferencah, tudi kar se je
v Jalti sklenilo. Tako nam
razlagajo mnogi. Vsak ozir
na Boga in kar je boZjega v
¢loveku, so dosedaj na sve-
tovnih konferencah porivali
v stran, Vsaj uradno so rav-
nali tako. Zato veren ¢lovek
skoraj nobenemu sklepu ni
mogel vsestransko pritrditi.
Odtod tudi v posameznih
praktiénih vprasanjih toliko
zmede in kritike, ki je vselej
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¢elo dobrodelne akeije je stopil ljubljanski skof Avgustin.
Sam je potoval na Dolenjsko in si ogledal Zalostno stanje.
Dosti je videl. Ko se je vrnil, je pripovedoval in pisal o
zeni, ki je sebe in dva otroka skozi osem dni prezivjala
z dvema pergis¢ema boba. Drugod so si iz otrobov ku-
hali moénik. Vprezne Zivine je bilo Ze malo, le kako
kravo ali kozo so si ljudje Se drzali. Po shrambah ni bilo
ne zita, ne zelja, ne repe. Veé hi§ je bilo popolnoma
‘praznih — odsli so bili po svetu beracit. Ko je skopnel
zapozneli sneg, so ljudje kakor volkovi na drobno zverjad
padli po regratu, radic¢u, osatu, koprivah in raznih kore-
ninicah na novo pognalih zeliS¢.

V Semic¢u onkraj Gorjancev je naletel $kof na prizor,
ki mu je paral srce. Bilo je zbranih Zena in deklet za
velikonoéno sprasevanje. Tedaj je zadiSalo iz kuhinje,
ko je dekla zvranila iz kotla svinjsko kuho v nastavljene
Skafe. Vdrle so v kuhinjo in v hipu izpraznile posode.
Razkropile so se po farovskih prostorih in se davile z repo
in korenjem, ki sta se Se kadila od kropa, pa jih ni bilo
¢asa hladiti. In o kmetu RoZancu iz bliZnje vasi je Skof
zvedel, da je prodal cel vinograd in Se zidanico navrgel —
za en sam hleb te¢nega kruha! Drugod so kmetje mleli
gole koruzne storze, ki so jim dejali klasunci. Odtod je
prislo, da so jih pozneje zmerjali s “klasuncarji”’, ti so pa
vracali s “plevarji”’, zakaj kdor ni imel pri roki klasun-
cev, si je s plevami kuhal kosilo. Tako so si pozneje lah-
ko med seboj vracali milo za drago . . .

Ni¢ pa ni ostalo od tistega leta poznim rodovom tako
zivo v spominu, kot Velika no¢ one strasne pomladi. Ka-
kor je sicer nas kmet tedaj skromno zivel, za tak praznik
si je znal poskrbeti okusnih priboljskov. Aleluja mu ni
mogla iti prav do srca, ¢e ji ni stala dobro obloZena miza
ob strani. In tega ni poznalo leto 1817 za svojo sonéno
Veliko no¢! Mnogokje niso imeli ta dan navadnega aj-
dovca, na kolace, potice in gnjati so kvedemu v sanjah
mislili. Na vodi kuhane repne olupke so imeli na mizi na
dan Vstajenja. Tu pa tam so jih razrezali, primeSali na-
sekljanih kopriv in si napravili kaso. Ta nenavadna jed
Jje ostala potem sto let in Se delj slovenskemu kmetu del
velikono¢ne pojedine — v bridek, pa obenem hvaleZen
spomin!

Na Slomu in drugod v celjskem okroZju ni bilo take
stiske. Razmeroma so se Se prav gosposko imeli. Prisla
je pa druga nadloga — tudi ta je bila hujSa drugod, za-
kaj brez nje niso bili nikjer. Pojavila se je resna ¢re-
vesna bolezen, ki je mnoge vrgla v posteljo, druge spra-
vila v grob. 'V zadetku je bil le tu in tam kak slucaj, ce
si je kdo po neprevidnosti privo&éil preveé pomladnih ze-
lis¢. Ko so v maju in juniju narascali, ¢e ne dozorevali,
razni zgodnji sadezi, ki so jih pa la¢ni ljudje mnogo pre-

sledila v javnih razpravah,
zlasti na radiu in v casopis-
ju. Morda bo San Francisco
marsikaj tega popravil? U-
pajmo in molimo, da bi bilo
tako! Naj bo sv. Francisek
kot bozji odposlanec na kon-
ferenci v svojem mestu ves
¢as navzo¢! In kar je ved,
njegovo navzocnost naj opa-
zijo zborovalei takoj ob za-
¢etku in naj bodo pod nje-
nim vplivom vse do takrat,
ko bodo zakljuékom konfe-
rence postavljali — piko!

estnajst sto protestimtov-

skih pastorjev se je podpi-
salo na spomenico, ki je bila
poslana Rooseveltu, Chur-
chillu in Stalinu. Podpisani
so zahtevali od teh moZ ne-
kaj nepricakovanega. Dejali
so, da na mirovni konferenci,
kadar se bo urejeval bodoci
svet, ne sme imeti besede kak
verski predstavnik, Jasno je,
da je bila stvar naperjena v
prvi vrsti zoper papeza. Ce
hocete rec¢i: zoper Vatikan
ali katolicanstvo. Papez se
je med to vojno s svojimi na-
govori in okroznicami tako
moéno uveljavil pred svetom,
da njegovega glasuai lahko
preslisati. Zato je nastala
res ze nevarnost, da ga uteg-
nejo velike svetovne sile pri-
tegniti k mirovni konferenci.
Ta bojazen je zasSla Ze tudi v
kri in meso delu protestan-
tovskih predstavnikov.

Toda naravnost povedati, da

naj papez nima ni¢ opra-
viti pri mirovni konferenci,
bi bilo vendar pregrdo. Ta-
ko so si mislili oni protes-
tantje. Zato so “‘olepsali”
stvar na ta nacin, da so vklju-
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kmalu spoznali za dobre, je bilo, kakor da je kolera me-
tala ljudi. G. Prasnikar in dr. Ipavic sta imela opravkov
cez glavo.

Tudi Slomu brezsréna gostija ni prizanesla. Micika
je prva zbolela. Hudo jo je klalo, da je od nekdaj sla-
botna deklica zlezla Se bolj sama vase. Ozdravela pa je.
Kmalu je prijelo malo Nezico, ki je Sele v prvem soncu
zares stopila na noge in kmalu veselo tekala po slomskem
dvori¢u. Zbolela je sredi velikega tedna. No¢ in dan
se je otrok zvijal v hudem trpljenju. Videlo se je, da jo
dr. Ipavic le s silo drzi pri zivljenju. Vsem je dala oprav-
kov bez konca in GoleZeva je morala spet na delo k
otroku.

Tonce je ze itak prezivel svoje proste dni skoraj sa-
mo v zupniséu. Z Golezevo sta se le dvakrat, trikrat po-
zdravila, skoraj le mimogrede. Bilo je, kakor da je za
zmerom pretrgano med njima vse, kar ju je prej nekaj
¢asa tako tesno vezalo. Se na svetli pas s Kalobja je de-
kle pozabilo, dijak pa Se toliko bolj. Drugacne misli so
mu rojile po glavi.

Pred gospodom Pra$nikarjem jih ni mogel, pa tudi
ne hotel utajiti. Nasel je hip, ko mu je o profesorju Zu-
pancic¢u vse razodel. Provizor si je bil vse Ze poprej do-
sti podrobno predstavljal, bil je pa ves pozoren na vtis,
ki ga je profesorjeva sprememba na dijaka napravila.
In ta vtis je bil dosti porazen.

“Iz tega slucaja presodi,” je ocCetovsko prigovarjal
dijaku, “kako potrebno je, da si ¢lovek zgodaj utrdi zna-
¢aj. Nic¢ ne bova sodila, ¢lovek je slab. Le tega se boj-
va, da se nama tako ne zgodi. Sveto pismo modro svari:
Kdor misli, da stoji, na gleda, da ne pade.”

Tudi ta opomin si je skusal Tonc¢e z najboljSo voljo
zapisati v sredo srca. Sicer je pa bilo v srcu Ze zapisano
nekako tako. Prikimal je in umolknil. Prasnikar se je
nehote spomnil besede Zupanciceve, ko sta se s provizor-
jem prvié srecala v Celju: Ko bo Tonce dorasel v moza
in bo narodu v ponos, bi hotel jaz takoj za vami imeti za-
sluge nad njim . . .

Prasnikar se je zamislil. Toné¢e res Se vedno dobro
obeta. Ni nemogoce, da bo kaj posebnega iz njega ne-
ko¢. Ali bo pa mogel takrat z dobrim spominom misliti
na svojega nekdanjega dobrotnika s celjske gimnazije?
Ali mu bo mogel dati vsaj v svojem srcu tako priznanje,
kot si ga je takrat zazelel Zupanci¢? Kako nedoumljive
zelje zrastejo véasih iz nestanovitnega srca nekaterim
ljudem!

In ¢e se je profesor tudi v prvem delu prerokavanja
tako Zalostno zmotil? Ce namrec iz tega dijaka ne bo
zrastel moz, kot je napovedoval profesor Zupancic¢?

Provizorja je ta misel zabolela, da se je zdrznil. Z

¢ili med svoje zahteve vse
verske predstavnike. Ce bo
vsem — protestantom, ju-
dom, mohamedancem in dru-
gim — zabranjen pristop, bo
seveda papezu tudi! Na-
sprotno pa niso pomislili na
to, da bi tudi oni sami bili po-
vabljeni, ¢e bi bil papez. Ta-
ko so rajsi sebe in svojo vero
zrtvovali, da bi se mir skle-
pal brez njihovih nasvetov,
samo da papez ne bo imel no-
bene besede! Pozabili so tu-
di na to, da je Ze pred dve-
ma letoma izSla posebna iz-
java glede miru, ki so jo na-
]as¢ sestavili verski predstav-
niki: katoli¢ani, protestanti
in judje v Ameriki, pa tudi
skupno podpisali in odposla-
li na odlo¢ilna mesta. S tisto
izjavo, ki se imenuje “vzorec
za mir’’ (Pattern for Peace),
so hoteli dati na znanje, ka-
ko si ljudje, ki verujejo v
Boga, predstavljajo bodoco
ureditev sveta. Razume se,
da niso §li v podrobnosti,
ampak so dali samo neka te-
meljna nacela. Teh 1600 pro-
testantovskih pastorjev je
zdaj torej nastopilo zoper
oni “vzorec za mir”, ceprav
so ga mnogi njihovi lastni
pristasi z navdusenjem pod-
pisali.

ngleski kralj Jurij je vr-

hovni predstavnik in gla-
var anglikanske cerkve. Ta
¢ast in naloga gre vsakemu
angleSkemu kralju, odkar je
Anglija odpadla od Rima in
si ustanovila svojo anglikan-
sko protestantovsko cerkev.
Ker je torej angleski kralj
glava svoje cerkve, potem po
zahtevi onih 1600 protestant-
skih voditeljev tudi on ne bo
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velikim vprasanjem v oc¢eh se je skrivaj ozrl na fanta, ki
je tudi ves zamisljen sedel in gledal nekam v zagrnjene
dalje. Tedaj se je zazdelo duhovnemu, da nad tem fan-
tom ne bo razoéaran. Ostati je pa moral samo pri do-
zdevku in upanju, zakaj ni mogel brati dijakovih misli.
Bile so take:

“Zato si danes obnavljam Ze zapisani sklep, da bom
o Zupanéi¢u vedno le dobro govoril. 8e s provizorjem
ni¢ veé¢ o njegovi nest . . . ho¢em reéi: o njegovi nezgodi.
Skupaj sta mi stala on in provizor ob strani, ko mi je ma-
terina smrt parala srce, skupaj bosta ostala v mojih mi-
slih do konca . .."”

Tako je prislo, da je trideset let pozneje Tonce, ko je
bil ze “steber naroda”, napisal v “Drobtinicah’” nekaj ze-
lo lepih besed o Zupanci¢u. Bralei so dcili vtis, da je
Tonc¢e res smatral tega mozZa za na_ a dobrotnika
— takoj za PraSnikarjem. Ivan An’ cupancic¢ je ob-
veljal v slovenski javnosti kot moz, k1 mu gredo velike
zasluge za poznejso Toncevo veli¢ino.

Sele leta 1912 je dr. Franc Ile8i¢ popisal Zupancica
takega, kot je v resnici bil. Njegovo pripovedovanje se
sklada s tem, kar ve povedati o Zupanci¢u nasa povest.
[lesi¢ pa ni znal razloziti, zakaj je Tonte Zupancica tako
pohvalil, ¢eprav je poznal moza tudi od slabe strani. Ze
zato je bilo potrebno, da je nastala nasa povest in se ti-
skala v pojasnilo Tonéevega ravnanja.

A * *

Tonce se je po Veliki noc¢i vrnil v Celje, na Slomu je
pa Slo iz slabega v slabSe. Za nekaj dni je zbolela Se te-
ta Polona, mala Nezica je pa deset dni po dijakovem od-
hodu umrla. Pokopali so jo, dejal bi, kar mimogrede in
sele teden po pgrebu je g. Prasnikar poroc¢al o njeni smrti
v Celje. Bil je mo¢no zaposlen.

Otrokova smrt je najbolj zadela GoleZevo. O¢e Mar-
ko se ni mnogo zmenil, tako je kazalo., Tudi drugim pri
hisi je bil odhod trpec¢e bolnice prej v olajSanje kot v Za-
lost. Golezeva se je pa sprostila v sebi, ko je popustila
skrb za otroka, in zazdelo se ji je, da ji ni treba veé ostati
na Slomu.

Radi neprespanih noéi ob bolnem otroku je dekle sa-

ma skoraj zbolela. Jed ni 8la v slast, Lica so ji upadla
in stas se ji je zozil, da je komaj dosegala Miciko, ¢e bi
ne bila za glavo veé¢ja od nje. Telesna oslabitev je vpli-
vala tudi na njeno dusevnost. Domisljevala si je, da njo
dolzijo radi otrokove smrti. Zato 8o vsi tako tihi, nihée
oc¢itno ne zaluje za izgubo najmlajSe.

O¢e Marko se ni zmenil za dekletovo tiho trpljenje.
Ni imel ¢asa, vsenaokrog je pozvanjalo k delu na polju.
Ko je teta Polona vstala in spet prijela za delo, ni videl
Marko za Slom nobenih neodloZljivih vpraSanj. Vsak dan

" AVE MARIA

smel imeti svojih zastopni-
kov na mirovni konferenci!
Tako malo so torej moZje
SVojo izjavo naprej premi-
slili. Utegne kdo reci, da je
angleski kralj seveda tudi
sveten glavar in kot tak bo
imel po vsej pravici na mi-
rovni konferenci po svojih
zastopnikih potrebno bese-
do. Seveda jo bo imel. Toda
tudi papez je poleg drugega
sveten glavar samostojne va-
tikanske drzave — ali drza-
vice, ¢e hocete — in nazad-
nje pride na isto kot glede
angleskega kralja. Kakor
hoces gledati na izjavo onih
1600 moz — zaleteli so se
¢e le prav premisli§ njihovo
pocetje.

merika je na tem, da

““‘drafta” bolnicarke. To
se pravi, da jih poklice “na
nabor’ za vojno sluzbo, ka-
kor klice fante in moze, ki so
v predpisanih letih. Potreba
je resni¢no velika in nastalo
je vpraSanje, kako potrebo
rediti. Nekateri pravijo, da
ni drugega izhoda kot voja-
8ki nabor, drugi predlagajo
druge mere in bolj srednjo
pot. Mi se na tem mestu ne
bomo spuséali v podrobnosti
tega vprasanja, le na to Zeli-
mo opozoriti, da je poleg ve-
like potrebe za “potrjene”
bolni¢arke tudi velika nevar-
nost v moralnem oziru. O
tem naj poroca naslednji od-
stavek.

meriski castnik je pisal u-
redniitvu katolikega i-
sta izza morja: “¢Ge bodo
bolni¢arke prisiljene iti v vo-
jadko sluzbo, bi jih bilo tre-
ba pouciti v silnih nevarno-
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je bil kakor oni, ki je sino¢i minil.

Golezeva si je pa morala razbremeniti srce. Sla je k
materi na Ponikvo in se ji razjokala v naroéju. PotoZila
ji je vse svoje gorje. Bilo je prav brez potrebe, ali kdo
more premeriti globine bolnega srca, ¢eravno si le samo
nalaga trpljenje?

Mati je tolazila po najboljsih moceh in je pregovo-
rila Zalostno héerko, da se je odloc¢ila za povratek na
Slom. Ne bi bilo ¢edno, ¢e bi tako na lepem pustila sluz-
bo, ko ji nihé¢e ni¢ ne namigne. Naj le gre nazaj in mir-
no nadaljuje odkazano delo, bo Ze mati o priliki sprego-
vorila z Markom primerno besedo.

NeZa je ubogala. KXo je bila Ze pod hrusko pred hi-
30 na Slomu, si je kolikor mogoce skrivaj otrla Se zadnjo
solzo.

(Dalje prihodnjic.)

MARIJA GOVORI Z JEZUSOM

Po srednjeveiki pesmi — Vital Vodusek.

Ko je Jezus od matere vzel slovo
in je kmalu potem trpljenje prislo
je zalost padla Mariji v srce

in Jezusa je vprasala ihte:

Moj Sin, o preljubi Jezus moj,

kaj bo na sveto nedeljo s teboj?

“V nedeljo bom ljudstvu Kralj in Gospod,
in palme mi bodo stlali na pot.”

Moj Sin, o preljubi Jezus moj,

kaj bo na sveti ponedeljek s teboj?
“V ponedeljek truden popotnik bom,
ki iS¢e tolazbo, ljubezen in dom.”

Moj Sin, o preljubi Jezus moj,

kaj bo na sveti torek s teboj?

“V torek bom veliki Prerok sveta:
oznanjal minljivost zemlje in neba.”

Moj Sin, o preljubi Jezus moj,
kaj bo na sveto sredo s teboj?
“V sredo bom majhen, ubog in sam,
za trideset srebrnikov izdan.”

Moj Sin, o preljubi Jezus moj,
kaj bo na sveti éetrtek s teboj?

stih za svojo zensko c¢ednost,
ki jim bodo izpostavljene.
Mnogi ¢astniki v armadi mi-
slijo, da so bolni¢arke tam
zato, da jih moski izrabljajo
za svoje strasti. Vsaka bolni-
c¢arka v armadi, c¢e je odkri-
tosréna, bi vedela povedati,
kako pritiskajo nanje v tem
pogledu visji in nizji vojaki.
Ce bo vlada v Washingtonu
sklenila “draftanje” bolni-
¢ark, potem naj bi tudi bila
toliko postena, da bo dekleta
poucila o nevarnostih za nji-
hove duSe. Res je, ranjenci
morajo dobiti primerno oskr-
bo. Toda Se bolj vaZna kot
skrb za ranjence je skrb za
resitev poedinih dus. BozZja
veljava mora biti najprej
priznana, pa naj stane, kar
hoce.”

a so vojni usluzbenci na

frontah in drugod izpo-
stavljeni stalnim nevarno-
stim za telesno zivljenje, to
nam je kajpada jasno. Na to
mislimo, o tem govorimo, s
tega staliS¢éa molimo zanje
in jih priporoéamo drugim v
molitev. Na nevarnosti za
zivljenje njihovih du§ vse
premalo mislimo. Pa je ta ne-
varnost 8e neprimerno vecja
kot ona, glede telesa in te-
lesnega zdravja. Naj skula
vsak svoje, ki jih ima v voj-
ski ali mornarici, po najbolj-
sih moé¢eh zavarovati tudi v
dusnem oziru! S poukom,
prijaznim opominom v pi-

smih, z molitvijo in vsaj
majhnimi  Zrtvami zanje.

Marsikaka mati bi trepetala
za sina ali héer Se vse bolj
kot zdaj trepeta, ¢e bi vede-
la, v kako velikih dudnih ne-
varnostih je.
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“V cetrtek bo zadnja veéerja v slovo,
in dal bom apostolom Kri in Telo.”

Moj Sin, o preljubi Jezus moj,

kaj bo na sveti petek s teboj?

“O mati, da petek ostal bi ti skrit!
Saj v petek bom ves s krvjo oblit,

in na kriz me bodo pribili trdo.

Tri ostri, ostri Zeblji gredo

skozi roke in noge vse ranjene . . .
O mati, o mati, zdaj ves za vse!”

Moj Sin, o preljubi Jezus moj,

kaj bo na sveto soboto s teboj?
“V soboto bom zrno, ki ne rodi,
Potem skali.

dokler ne umrje.

In v nedeljo z zarjo bom ves svetal,
o mati moja, od smrti vstal!

In v jutru vstajenja prva bos ti,

ki pridem pozdravit jo v radosti.”

r. Janez Zore, duhovnik

in bivsi profesor na ljub-
ljanskem bogoslovju, je lani
umrl v starem kraju po dolgi
in mué¢ni bolezni. Njegova
sestra, Mrs. JakSe v Detroi-
tu, je zelo zelela, da bi mu
mogla sporociti veselo vest,
da je njen sin William postal
duhovnik Veckrat mu je po
raznih potih sporoc¢ila novi-
co, pa ni bilo odziva. Ne ve
se, Ce je sporocilo prislo do
njega ali ne. Ce je zvedel Se-
le v nebesih, ga je toliko bolj
razveselilo. Mnogo je pretr-
pel v zivljenju in prenasal z
veliko bogovdanostjo. Sme-
mo za trdno upati, da je Ze
prejel svoje placilo. Pisavec
teh vrstic ne bo nikdar poza-
bil, kako mogocen vtis je na-
pravil rajni gospod, ko je pri-
Sel po konc¢anih doktorskih
Studijah za nekaj d¢asa =za

kaplana v naSo zZupnijo., Ta-
koj prvo nedeljo se je s svo-
Jo pridigo in ¢udovito duhov-
niskim dostojanstvom ljudem
tako priljubil, da so ves te-
den o njem govorili. Ostal je
zelo malo Casa, pa si je ves
¢as ohranil v Zupniji najvec-
je spoStovanje. Naj mu bo
Gospod za vse velikodu$en
plaénik!

vanajst-sto-letnico so ob-

hajali lani Slovenci, od-
kar so bili sprejeli krScan-
stvo. Lepa, pomenljiva ob-
letnica! Zaostali so sicer Slo-
venci za dobrih sto let za
svojimi sosedi Hrvati, ki ima-
jo ze delj ¢asa za sabo pro-
slavo trinajstoletnice, odkar
so kot narod postali katoli-
¢ani. Toda sto let manj ali
vec¢, dolga doba je Ze in ve-

liko veliko se je med tem

dogodilo. Zvestoba do Kri-
stusa Slovencem ni bila ved-
no lahka re¢. Se manj zve-
stoba do Rima, srediS¢a kato-
liske cerkve. Luteranstvo, li-
beralizem, svobodna misel—
vse te in take nevarnosti so
tudi Slovencem grozile. Hva-
la Bogu, kot narod so vse
premagali in ohranili zvesto-
bo. S pomocjo svoje vere so
tudi narodnost lazje ohrani-
li, ko je vsaj v cerkvah go-
spodovala domac¢a beseda.
Po pravici taka visoka oblet-
nica zasluzi svojo proslavo!

. Hugo Bren nam je sporo-
cil iz Rima, kako so on-
dotni Slovenci proslavili zgo-
raj omenjeno obletnico. Na-
pravili so romanja k sedmim
velikim rimskim bazilikam,
priredili celodnevno cesce-
nje v kapeli ¢é. Solskih se-
ster, imeli posebno poboz-
nost v cerkvi sv. Petra, in na-
zadnje so bili sprejeti pri sv.
Ocetu. V Rimu je sedaj nad
300 Slovencev, veé¢inoma be-
guncev iz domovine. Vecéino-
ma se jim slabo godi, ker ni-
majo sredstev. Prav je, da se
je zavzela zanje znana po-
mozna akecija slovenskih
zupnij, ki je izdala poseben
razglas ali proSnjo 2za po-
mo¢. Darovi naj se posiljajo,
prosi razglas, na g. Anton
Grdino, 1053 E. 62nd Street,
Cleveland, Ohio. Tudi nas
list lepo priporoéa dobro
podjetje. Kako so in ¢e so,
tudi v domovini Slovenci pra-
znovali tisto obletnico, tega
P. Hugo, ki je oddal svoje pi-
smo Se lansko leto, ni vedel
povedati,
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Kaj Je sv. Oce povedal Slo-

vencem, ko so bili pri
njem v avdienci, nam tudi Se
ni znano. Pogosto pa bere-
mo, kako ob raznih prilikah
opominja svoje poslusalce,
da morajo racunati z novimi
razmerami na svetu in naj se
odpovedo sebiénim nacrtom
za prihodnjost. Spodbujal je
na primer skupino rimskih
plemenitasev, da naj zana-
prej bolj mislijo na obéni
blagor ¢loveSke druzbe kot
na svoje stare predpravice.
Nedavno je sprejel tudi veli-
ok skupino laskih katoliskih
delaveev in jih zivo opozar-
jal na to, da naj delavei in
delodajalei proucujejo nauk
Cerkve o delavskem vprasa-
nju. Dosedaj so tudi katoli-
¢ani premalo vpostevali iz-
jave papezev v tem oziru,
dasiravno je v njih zapopa-
den najbolj napreden pro-
gram glede razmerja delav-
stva in delodajalcev. Cemu
bi katoli¢cani hodiil iskat na-
vodil k drugim uciteljem, je
poudaril papez, ko imajo sa-
mi v rokah najlepSo moznost,
da reformirajo ¢lovesko dru-
zbo, ako le hocejo. Toda pri
tem zopet ne smejo misliti
le nase in na svoje pravice,
ampak na skupni, ob¢ni bla-
gor celokupne ¢loveske druz-
be. Po domace rec¢eno: na
dobro bliznjega!

sem governerjem 48 ame-
riskih drzav so neke ka-
toliske organizacije razpo-
slale poseben telegram. V

njem so zaprosile, naj bi go-
vernerji proglasili tisti te-
den pred 25. aprilom za te-
den “svetovne varnosti”. To

je radi one vazne konferen-
ce v San Franciscu. Med te-
dnom naj bi Amerikanci pri-
redili mnogo zborovanj, kjer
naj bi pretresali vprasanje,
na kak nacin bi bilo najlaz-
je napraviti trajen mir. Svo-
je zakljucke naj bi objavili
in jih predlozili zborovalcem
v San Franciscu. Nedelja 22.
aprila naj bi se pa razglasila
za dan molitve v ta namen.
Katoli¢cani bodo med seboj
seveda sami poskrbeli za ta-
ke reci, toda njihova zelja
je, da bi tudi drzavne obla-
sti mislile na to. Jasno je
namrec¢, da Se vedno velja
izrek sv. Pisma: Ako Gospod
ne zida hiSe, se zastonj tru-
dijo, ki jo zidajo . . .

i Se znano, ko to pisemo,

c¢e je kak governer Kkaj
ukrenil na oni telegram. Ve-
mo pa, da katolicani v De-
troitu niso ¢akali na to, am-
pak so ze v marcu imeli sami
zase tak teden. Pod pokro-
viteljstvom nadskofijske zve-
ze katoliskih moZ in enake
zveze katoliSkih Zena so pri-
redili celo vrsto zborovanj
in razpravljali o “nacelih za
trajni in resniéni mir"”. Po-
dobno tudi drugod. Dosti do-
brega so zakljucili, toda
vprasanje je, ¢e bodo razne
mirovne konference predlo-
ge katolicanov kaj uposte-
vale.

ruzine z majhnim Stevi-
lom otrok se tako silno
mnoze na Anglefkem, pravi-

jo poznavalci razmer, da je
mnogih AngleZev strah ne-
gotove bodoénosti.
¢e pojde tako naprej,

Pravijo,
bo

kmalu povpreéna angleska
druzina brez otrok. Odkod
se bo potem jemal — na-
rod? Tudi v Ameriki, tako
ugotavljajo uradna porocila,
je od leta 1915 do letos padlo
stevilo rojstev malo manj ko
za polovico. Amerika bo mo-
rala tudi sama zase kmalu
odpreti o¢i in malo bolje po-
gledati, kam plove. BoZje
postave prezira . .

Zelo hvalezni bi bili,

ako bi nam kdo mogel in hotel po-
slati sledec¢e Stevilke iz prejdnih
letnikov “Ave Maria”.

1z leta 1944 stevilke januar, fe-
bruar, avgust in september.

1z leta 1943 Stevilke maj, av-
gust, oktober, december.

1z leta 1941 Stevilke januar in
februar,

Iz leta 1940 Stevilke november.

Iz leta 1915 vse Stevilke.

Iz leta 1913 Stevilke januar in
februar.

1z leta 1909 itevilke januar, fe-
bruar, maree, november, decem-
ber.

Ako ima kdo kake cele letnike,
pa jih ne rabi, mu bomo hvalez-
ni, ako nam jih poSlje. Se zgodi,
da ima mati take letnike “Ave
Maria”, pa ko umre, otroci ne zna-
jo slovensko, pa jih v ogenj zme-
¢ejo. Skoda. V starem Kraju raz-
ne knjiznice, kakor univerzitetna,
licejna, samostanske, muzej, bi jih
z veseljem sprejela, ker si jih Zele.
Lepo prosimo.

MOLITVENA FRONTA. — St.
254 Mrs. Mary Krebs, Springs
Glen, Utah 18 élanie, $17.00. —
&t. 255 Mrs. Helena Zobee, Tower,
Minn, $25. — S8t. 256 Mrs. Mary
Petsche, Cleveland $3.50. — 8t.
257 Mrs. Kos, Urbas, Krize $11.50.
— St. 258 Mrs. A. Kamin $1. —
5t. 259 Mrs. Usnik za n kelih $50.

Bog placaj!
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PRERO]JENI IZ VODE
IN DUHA

VIDNIM socutjem poslusa Sol-
ska mladina zgodbo o padcu

Adama in Eve. Bog ju je bil
namenil za nepopisno sreco, katera bi
naj presla tudi na vse njuno potomstvo.
Nasa narava bi naj postala na izreden
na¢in podobna Bogu, delezni bi naj bili
bozjega zivljenja; Bog bi naj na poseb-
no prijateljski naéin bival v nas, polne
bi naj ga bile naSe misli in Zelje, nase
besede in nasa dejanja. Se vec¢: bozji
otroci bi naj bili. Velicasten zamislek
bozji o ¢loveku!

Pa mu je sledila tolika nesreca! Prva
dva ¢loveka kljub svojemu globokemu
spoznanju in svojemu nagnjenju k do-
bremu nista prestala preizkusSnje, nista
hotela v njej priznati boZjega gospo-
stva. Po prepovedanem sadu sta izteg-
nila roko in sta z njo zagrabila vso ne-
sreco zase in svoj rod. Vsa strta sta se
ozirala nazaj na zaprta vrata raja.

OdreSenik, katerega je Bog obljubil
ze praclovekoma, je po dolgih tisoclet-
jih popravil to nesreco; treba je pa bilo
vrta Getsemani in grica Kalvarije za to.
Kristusova zevajoca stran nam govori
o njegovi bozji trpeci ljubezni. S pre-
bodenimi rokami nam je zopet odprl
vrata srec¢e, nadnaravnega Zivljenja in
zveliéanja.

In krst je tisto svetotajstvo, ki nam
daje klju¢ do teh vrat. Otroku izbrise
dedisé¢ino prvih dveh starSev in ga iz
zgolj ¢loveskega otroka prerodi v bo-
zjega otroka. Krst je zakrament srece
in veselja. Zato je pa nas veliki Bara-
ga jokal od hvaleznosti, ko je od svojih
Indijancev po dolgih letih zopet priSel v
svoj rojstni kraj in klecal ob krstnem

kamnu, kjer je bil prerojen v boZjega
otroka; hvalezno in navduSeno je ondi
obnavljal krstno obljubo.

V kakSnem spominu pa je nam nas
krstni dan? Ali tudi mi radi obnav-
ljamo krstno obljubo z besedo in deja-
njem?

Zakrament sv. krsta je bil Jezusu po-
sebno pri srecu. Sam se je dal Janezu
krstiti, da bi pripravil srca za svo] Se
vse bolj vazni krst. Ko ga je starec Ni-
kodem prisSel obiskat v Jeruzalem, mu
je Jezus govoril o krstu, o “prerojenju
iz vode in Duha”. V istem poglavju
nam evangelist govori, kako je Jezus v
Judeji sam krsceval. In njegovo zad-
nje narocilo apostolom pred vneboho-
dom je bil zopet sv. krst. Tudi Apo-
stolska dela veékrat omenjajo kriceva-
nje in sv. Pavel zopet in zopet opozarja
vernike, naj ne pozabijo na svoj krst. O
prvem krsc¢anskem cesarju Konstantinu
beremo, da je velel v Rimu pri lateran-
ski baziliki postaviti lepo krSéevalnico
(baptisterij) in dal vanjo srebrn Jezu-
sov in Janezov kip v skoraj naravni ve-
likosti, iz ust zlate ovéice je pa tekla vo-
da za krscevanje.

Kristus je za ta prvi zakrament iz-
bral vodo, torej tisto snov, ki Ze sama
po sebi pomeni umivanje in ociScenje.
Lepo predpodobo krstne vode omenja
4. knjiga kraljev: Naaman, vojskovo-
dja sirskega kralja, je postal gobav.
Njejgova judovska sluzkinja ga je pa
opozorila na preroka Elizeja, ki bi ga
mogel ozdraviti. Naaman se je s sprem-
stvom res odpravil k preroku. Elizej mu
je velel: Pojdi k reki Jordanu in se se-
demkrat skoplji v njegovi vodi! Bolni-
ku se je ta ukor zdel ¢uden, ker kako
naj ima kalni Jordan tako zdravilno
mo¢; vendar je slusal in voda ga je na
prerokovo povelje res ocistila gob. Le-
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pa predpodoba krsta je bil tudi ribnik
Bethezda v Jeruzalemu pri Ovéjih vra-
tih, v katerega je zdaj pa zdaj stopil ne-
vidni angel; ko je voda zacela takrat
plivkati, je bil ozdravljen, kdor je prvi
stopil vanjo. '

Na tri naéine je Cerkev rabila krstno
vodo: s potapljanjem, kar je bilo do 12.
stoletja obCe v rabi, potem s Skroplje-
njem in pa z oblivanjem, ki je se danda-
nes obi¢éajno. Vsa ta trojna raba vode
nam lepo pojasni ucinek krsta: izbrise
nam izvirni greh, osebne grehe in vse
casne kazni.

Do drugega stoletja kriCevanje ni bi-
lo navezano na kak poseben ¢as ali dan.
Pozneje je pa Cerkev od onih, ki so se
za krst priglasili, zahtevala daljSo pre-
izkusnjo, da so se z zglednim Zivljenjem
pokazali vredne (katehumeni). Te so
potem krséevali v noci pred velikono¢-
ro in binkostno nedeljo, v spomin na
novo zivljenje od smrti vstalega Kristu-
sa in na prvo krsfevanje apostolov, ki
se je vr8ilo o prvih krSc¢anskih binko-
stih. Ta dva dneva sta poslej za vse
otroke ostala glavna krstna dneva. Ko
so 1. 796, slovenske dezele prisle pod
oblast Frankov, sta oglejski patriarh sv.
Pavlin in solnograjski nadskof Arno
skupno dolocila, naj se otroci v nasih
krajih krscujejo velikonoéno in bin-
kostno soboto, sicer med letom pa samo
v smrini nevarnosti. Odrastlim se je
krst delil v vsakterem letnem casu, a
vedno samo na soboto vecer.

Sedaj pa Cerkev Zeli in veleva, naj
otroka ¢imprej prineso krstit.

Prelepe krstne molitve in obrede bo-
mo Sele potem razumeli, ¢e se seznani-
mo s kri¢evanjem v prvi Cerkvi. Kar
se namreé sedaj v enem dejanju izvrsi,
so veasih delali v Stirih presledkih, ko
so kr§éevali ve¢inoma samo odrastle.

1. Kdor je hotel postati kristjan, se
je moral v spremstvu dveh zanesljivih
kristjanov (botrov) javiti Skofu. Pri-
pominjamo, da so bile Skofije takrat do-
kaj manjSe, kot so pa sedaj v nasih kra-
jih. Skof je priglasenca vpisal v po-
sebno knjigo. Pri priglasitvi mu je sta-
vil ve¢ vprasanj, da je spoznal, iz kak-
Snega namena se priglasa in ¢esa pri-
¢akuje od vere. Napravil mu je kriz,
izvrsil zarotovanje hudega duha, polo-
zil nanj roko ter ga tako sprejel v var-
stvo Cerkve. Odslej je ze veljal kot
kristjan.

Potem je moral priglasenec (katehu-
men) eno do tri leta ¢akati in se pri-
pravljati na krst. Poudevali so ga v
verskih resnicah, niso mu pa Se zaupali
verskih skrivnosti.

Zacetek naSih krstnih obredov nas
spominja na ta sprejem. Narocilo:
“Ako hoces iti v zivljenje, izpolnjuj za-
povedi!” je ostanek poucevanja, katero
je katehumen prejemal od S$kofa ali
masnika. :

2. Bliznja priprava za krst se je vr-
gila v postnem c¢asu. Poucevali so jih,
molili z njimi in jih s postom navajali
k samoodpovedi. Katehumeni so vec-
krat prisli k posebnim obredom v cer-
kev.

Tako so se v sredo po tretji nedelji v

-postu prvi¢ zbrali v doloceni cerkvi. Po-

stavili so se v dve vrsti, moski na desno,
zenske na levo. Masnik je Sel od enega
do drugega, dahnil vanj in ga pokrizal
na ¢elu, potem je molil z razprostrtimi
rokami nad njim molitev, katera se Se
sedaj moli ob zacetku krs¢evanja. Na-
to je blagoslovil sol kot znamenje mo-
drosti in dal vsakemu nekaj zrne v usta.
Sedaj so se katehumeni morali umak-
niti iz cerkve, kajti zacela se je masa.
Po njenih uvodnih molitvah so pa zopet
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prisli noter, molili z diakonom, botri
oziroma botre so jih pokrizali na celu,
nakar se je izvrsilo novo zarotovanje
hudega duha. Po ¢itanju lista so Sli zo-
pet ven, v cerkvi se je pa nadaljevala
sv. masa; pred povzdigovanjem SO pre-
brali imena botrov in katehumenov, ki
bodo krsceni.

V sredo po cetl ti nedelp v postu S0 se
zopet sesli. Iz zakristije so prisli 8ti
diakoni z evangeleklml knjigami v ro-
ki, pred njimi so nesli svece in kadilni-
co. Diakoni so po vrsti brali zacetke
Stirih evangelijev in dodali kratko raz-
lago. Potem je nekdo molil katehume-
nom vero v grikem in latinskem jeziku,
magnik jim jo je pa razlozil. Prav tako
ocenas. Katehumeni so §li iz cerkve,
masa se je zacela in botri in starsi krst-
nih kandidatov so prejeli sveto obhajilo.

3. Veliko soboto zjutraj so zopet pri-
li v cerkev. Masnik jih je vnovié pre-
krizal na ¢elu, polozil nanje roke in za-
rotil hudega duha. Potem je oslinil
svoj palee, se z njim doteknil uSes in
nosnic vsakega katehumena, rekoc:
“Efeta! Odpri se!” Posnemal je v tem
Jezusovo ozdravljenje gluhonemega,
¢ed: saj je tudi nekrséeni ¢lovek podo-
ben gluhonememu, ker je gluh za boZzji
nauk in mutast za boZje besede. Na
vprasanja “Ali se odpoves hudemu du-
hu . . . in vsem njegovim delom . . . in
vsemu njegovemu napuhu . ..?” je sle-
dila krstna obljuba Nato so jih mazi-
lili na hrbtu in prsih Nazadnje so ka-
tehumeni molili Se vero in o¢enas.

4. V no¢i od velike sobote na nedeljo
se je pa katehumenom izpolnilo dolgo-
letno hrepenenje, prejeli so sv. krst. 'V
Rimu je sam papez blagoslovil krstno
vodo in iz zlate posode vlil posvecenega
olja vanjo. Katehumeni so Se enkrat
izpovedali vero, odgovarjaje na ista

ista vprasanja kakor danes: “Ali veru-
jes v Boga Oceta, vsemogocnega stvar-
nika nebes in zemlje . . .?”

Nato so zapovrstjo stopali v krstni
tolmun in masnik jih je oblil, izgovarja-
joé sveto krstno besedilo: “Krstim te v
imenu oceta . . .”

Krscéencu je krstitelj dal belo obleko,
znamenje krstne nedolznosti. Nosil jo
je do bele nedelje, potem jo je pa dal
shraniti cerkvi v pricevanje, da je krst
res prejel.

Potem je Skof kar tam podelil vsake-
mu kr§¢éancu “maziljenje Svetega Du-
ha”, to je sv. birmo. V spomin na ta za-
krament Se sedaj masnik mazili otroka
s krizmo na temenu glave in moli nad
njim,

Zdajei se je razvil velicasten spre-
vod: belo obleceni krSéeneci so z gore-
¢imi svecami Sli v cerkev. Kot bozji
otroei so 8li v Ocetovo hiSo, oprani s
krvjo Jagnjeta. Prvi¢ bodo smeli biti
pri masi in biti delezni “lomljenja kru-
ha”, sv. obhajila. Zato so navduSeno
peli velikonoé¢ni spev:

Gredo¢ na Jagnjeta gosti
smo belo vsi obleceni;
pri§li ¢ez Rdece morje smo,
zapojmo Kristu hvalnico, -
aleluja!

Dr. Fr. Jaklic.

IZ DANDANASNIJIH DNI

P. B. A.
N..C..C. 5.

Malo ¢uden naslov, pa ga je lahko
razloziti. Pomeni “National Catholic
Community Service”. To je katoliska
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organizacija tu v Ameriki, ki skrbi za
to, da so nasi vojaki na frontah in dru-
god v verskem oziru kar mogoce dobro
preskrbljeni.

Ljudje od NCCS so razdelili med vo-
jake mnogo milijonov molitvenikov,
roznih vencev, svetinjic, raznih knjig
in knjizie in tako dalje. Ali se fantje
pri vojakih kaj zmenijo za te rec¢i? Ali
jih uporabljajo?

Da jih mnogi uporabljajo, pric¢ajo
razne zgodbe, ki prihajajo izpod pere-
sa vojakov. Naslednja je posebno zna-
c¢ilna.

Ameriski bombnik se je vracal iz Ev-
rope v Anglijo, ko je opravil svojo stra-
hotno nalogo. Sredi angleskega kana-
la ga je zadel silen vihar. Vrglo ga je
v morje. Deset ameriSkih vojakov je
bilo v njem. Skobacali so se na resilni
splav in se le s tezavo resili, da se niso
z bombnikom vred pogreznili v globo-
¢ino morja. Pri sebi so imeli le nekaj
piskotov in nekoliko sveze vode. Izka-
zalo se je, da so se morali cela dva dni
s tem prezivljati, preden je prisla resi-
tev.

Dva fanta med desetimi sta bila ra-
njena in sta od oslabelosti umrla tam
na tistem splavu sredi kanala. Ker ni-
so vedeli, kako dolgo bodo ¢akali na re-
sitev, so sklenili, da bodo kar tam nare-
dili “pogreb”.

Fantje so vedeli, da ima eden med
njimi, doma iz Nebraske, pri sebi kato-
liski molitvenik. Veckrat je opravijal
iz njega svoje molitve. Zato so ga po-
zvali, naj opravi pogrebne molitve, Vzel
je molitvenik in bral iz njega celo sveto
maSo za mrtve. Potem so trupla rajnih
porinili na rob splava, da so zdrknili v
morje.

Potem je prisla ladja in jih resila. Ta-
koj so poslali pismo na NCCS in se za-

hvalili za molitvenik, ki ga je bil dotic-
ni vojak od njih prejel.
(04
Ni hotel biti Judez.

Drug vojak piSe materi: Draga ma-
mica: — Ves§, kako sem ti obetal pred
odhodom, da bom ostal trden in se ne
bom dal jati skusnjavam vojaske-
ga Zivljenja, pred katerimi si me tako
svarila. Ve§, mama, pa je vc¢asih jako
jako tezko. Ti si ne more§ misliti, kako
zapeljujejo ¢loveka v barakah na kriva
pota. Dostikrat ne pomaga nobena
druga re¢ kot le sama nebeska milost
boZja. Najti povem nekaj iz svojih do-
Zivljajev.,

Oni dan, prav za prav oni vecer, je
bilo zame neizreceno tezko. Tisto zen-
sko bitje je bilo kakor ustvarjeno za za-
peljivost. Nié veé ne bom rekel, saj ra-
zumes. Mislil sem Ze, da se bom vdal,
saj sem bil kakor v ognju. Zdelo se mi
Je, da tudi misel na bozje zakone nic vec
pomagala. Moliti nisem mogel . . .

Vendar sem imel Se toliko poguma,
da sem se iztrgal druzbi z nekim izgo-
vorom, ¢e§, da se vsak ¢as vrnem. Res
sem mislil, da je Ze vse izgubljeno in da
se res vinem. Ko sem bilo malo sam,
sem potegnil iz Zepa drobno knjizico sv.
Pisma, ki sem ga imel pri sebi kot dar
N.C.C.S. Odprem na slepo sreco in po-
gledam. Padlo mi je v oéi, kako je Je-
zus Zalostno dejal Judezu:

“. . ..s poljubom izdajas Sina ¢love-
kovega . ..”

Kakor bi me udarilo naravnost v srce,
tako so me prijele te besede. Verjemi
mi, mamiea, te besede so me ozdravile
in nisem se vrnil . . . Dosti sem jih slisal
pozneje radi tega, toda, mamica — Ju-
deZ nisem postal!
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Pomenljiv razgovor.

Eden pravi: Kako morejo duhovniki
dandanes 3e upati, da bodo svet zase
pridobili! Naj jih ¢lovek pogleda, kako
¢udno ravnajo! Po ure in ure sede v
spovednicah in izgubljajo ¢as. Njiho-
vi nasprotniki, na primer komunisti, pa
drze velike shode in vzigajo mnozice
ter z enim samim shodom pridobe za
svoje ideje po pet ali deset tisoé ljudi.
Duhovniki se pa ukvarjajo s posamez-
niki od tedna do tedna v spovednicah
in ob smrtnih posteljah in s podukom
za Zenitev in polno takega. Kadar-ima-
jo pa pridigo v cerkvah, naredijo jako
nakratko in brez pravega ognja. Samo
tisto o grehu in peklu in nebesih ponav-
ljajo, kar pa ni ve¢ za danasnji svet.
Komunisti pa znajo govoriti o danas-
njem svetu tako prepric¢evalno, da lju-
dje v tisocih in tisoéih gredo za njimi.
Ni ¢udno, da svet bolj in bolj puséa du-
hovnike in gre za mnozicami na velike
delavske shode in v organizacije.

Drugi odgovarja: Motis se, prijatelj!
Duhovniki nimajo naloge, da bi svet
pridobili zase, ampak za Boga in za
Cerkev. Pred Bogom in Cerkvijo pa
vsaka posamezna dusSa Steje vec kot pri
komunistih tiso¢era mnozica, Cerkev
se zaveda, da bo ¢loveska druzba dobro
urejena, ¢e bo posameznik dober. Pred
Bogom ni niévredno, ¢e pet tiso¢ ljudi
na kakem shodu dviga roke in kriéi, da
priznavajo Kristusa, ¢e pa vsak zase
niso bili poprej izvezbani za resni¢no
zivljenje po veri. Zato Cerkev naroca
svojim sluzabnikom, naj za vsakega po-
sameznika skrbe, kakor da bi imeli sa-
mo z njim opraviti. Komunisti se pa
zanasajo na mnoZice, na Stevilo. Go-
vore o mnozicah, sklicujejo mnozice in
jih priganjajo k temu in onemu. Ko jim

gre za dosego njihovih namenov, pri
njih posameznik ni¢ ne velja. Ni¢ jih
ne pece vest, ¢e v komunisti¢nih revo-
lucijah tisoCi izgube zivljenje, to pri
njih ni¢ ne Steje. Zrtvovati so se mo-
rali, da bodo komunisti dosegli svoj cilj.
Na mnozico ne mislijo, posameznika po-
zabljajo, ker ne vidijo v njem duse.
Cerkev pa skrbi za vsakega posamezni-
ka, vzame ga ven iz mnozice na stran in
mu posveti ¢as in skrb in trud, kadar
treba. Tako je ravnal tudi Zvelicar.
Zato bo Cerkev Se med ljudmi, ko bodo
ze davno zavrgli komunizem in si kaj
drugega izmislili — za nekaj casa. Cer-
ker bo pa ostala do konca sveta.

Mala Cvetka ni pozabljena.

Francozi so priredili na cast sv. Te-
reziki slovesno devetdnevnico v Parizu.
Vréila se je v dneh od 27. februarja do
4. marca tega leta. 'V ta namen so pri-
peljali iz grobnice mestu Lisieux, ki je
kljub vsem vojnim strahotam ostala ne-
poskodovana, svete ostanke Male Cvet-
ke in so jih imeli izpostavljene tekom
devetdnevnice vsak dan v drugi pari-
ski cerkvi.

Na prvi petek 2. marca so imeli tudi
ameriski katoliski vojaki v zvezi s to de-
vetdnevnico posebno sluzbo boZjo v
cerkvi sv. Magdalene. Sicer ni bila ta
pobozZnost nalaS¢ prirejena za Ameri-
kance, zakaj vsak prvi petek v mesecu
in vsako nedeljo imajo Ze itak v dotic-
ni cerkvi sluzbo bozjo. Novo je pa bilo
to, da so ravno tisti dan imeli v tej cer-
kvi ostanke sv. Male Cvetke.

Na prosnjo katoliskih Francozov je
sv. Oce imenoval Malo Cvetko poleg
svete Ivane, takozvane device orlean-
ske, za drugotno patrono katoliske

Francije. Prav tiste dni, ko se je vrsila
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omenjena devetdnevnica v Parizu, so
tudi ameri8ki castilei Male Cvetke
opravljali devetdnevnice tu med nami.

Judovski svecenik postal katolican.

Redka noviea, pa zato toliko bolj do-
brodosla. PiSe se dr. Izrael Zolli in je
bil od leta 1939 naprej vrhovni judovski
svecenik v Rimu. Poprej je pa oprav-
ljal enako sluzbo v Trstu kakih 30 let.
Je ucen in je spisal vec knjig.

Vprasali so ga, kaj je nagnilo, da je
postal katolican. Njegov odgovor je,
da je ze vec let mislil na to, ker je spo-
znal, da ima le katoliska cerkev vso ver-
sko resnico v svojih dogmah. Zato se
ni'mogel ve¢ upirati temu spoznanju in
je sledil klicu milosti bozje.

Obenem z njim je prejela sveti krst
tudi njegova zZena. V katoliS8ko cerkev
sta bila sprejela v Rimu kmalu po no-
vem letu. Dr. Zolli si je pri krstu vzel
ime Evgen, in sicer iz posebnega spo-
stovanja do papeza Pija XIL, ki se je
poprej tako imenoval. Zolli poudarja,
da ima papez silne zasluge za varstvo
Judov, ki so bili tako silno preganjani
pod Nemci.

Zolli je izjavil, da njegov prestop v
katolisko cerkev ne pomeni, da zdaj
kaj manj ljubi svoj narod kot ga je po-
prej. Nasprotno so pa drugi judovski
sveceniki v Rimu, ki so bili Se pred krat-
kim njegovi podlozniki, Zollija silno
obsodili in ga nazvali izdajalea svoje-
pa naroda in njegove vere . . .

Spet in spet se izkazuje, da morajo
spreobrnjenci od drugih ver h katoliski
vzeti nase neprimerno tezje breme kot
mi, ki smo bili kr§éeni v svoji zgodnji
mladosti. Ali pa tako lahko pridobljen
dar svete vere tudi znamo primerno ce-
niti?

Mater je hotel prestrasiti.

Father Lord pripoveduje o mladem
fantu, ki ga je mati okregala radi raz-
posajenosti. Ker ni vedel, kakor bi se
znesel nad materjo, je stopil v jedilno
shrambo, pograbil velik krusni noz in
si ga vpri¢o matere zasadil v prsi. Mati
je zakricala in skoraj omedlela. Toda
ni¢ hudega se ni zgodilo.

Mati namreé¢ ni videla, da si je pa-
glavee poprej vtaknil pod srajco na pr-
si lesen kruzni kroznik. V ta leseni kroz-
nik je potem zasadil noz. Ostrasil pa
ni samo mater, ampak tudi samega se-
be. Ko je namrec¢ zvlekel kroznik izpod
srajce, je videl, da je zadel z noZem
prav v rob kroznika. Naj bi bil le Se za
spoznanje bolj na stran zamahnil, pa bi
se bil v resnici zabodel. Zdaj je fant
skoraj omedlel, se bere o njem.

Skoda, da ni zares. Pa morda ga je
vseeno tisti hip — pamet srecala!

SV. ROZNI VENEC

(Nadaljevanje)

Druga skrivnost veselega dela: Ki si
ga, Devica, v obiskovanju Elizabete no-
sila.

Bozji poslanec Gabrijel se je poslo-
vil .. . Marija, veselje Presvete Trojice,
je sama ... O ne, ni sama. .. Oce nebe-
ski gleda z dopadenjem na svojo od ve-
komaj izvoljeno héerko, ki je ravnokar
privolila, da izpolni Njegove nadrte.
Bozji Sin seseli lepega stanovanja . . .
Ceprav je prisel nepri¢akovano, je ven-
dar nasel srce Marije tako pripravljeno,
kot le more pripraviti stvar sprejem
Stvarniku . . . In Sveti Duh obcuduje
duhovno lepoto svoje neveste . .
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In Marija? Zemlja ji je postala raj...
Tiso¢ strun ji poje v sreu . . . Postala je
mati . . bozja . . . Taka odlika. Hrepe-
nenje vsake judovske Zene, upanje vsa-
kega izraelskega dekleta vseh tisocle-
tij, se je v njej, ubogi Mariji, uresnicilo
in izpolnilo Srece ji je tako polno srece,
da iS¢e nekoga, ki bi z njim delilo to
globoko, prekipevajoco radost. Naj po-
ve prelepo novico svojim tovarisicam?
Da bi se ji smejale, se norcevale... O ne,
k njim ne more, ne sme . . . Tudi JoZefu,
svojemu zaroCencu, ne more povedati.
Saj navsezadnje res ne zZeli, da bi kdo
izvedel prelepo skrivnost . . . Duhovne
skrivnosti ne smejo na dan, dokler se ne
zdi Bogu potrebno, da jih razodene, ka-
dar se zdi Njemu primerno.

Marija premisljuje besede angela. . .
Omenil je tudi njo, ki je Ze tako dolgo
ni videla in ki jo ima tako rada: Teto
Elizabeto . . . Saj bi bila v svoji brez-
mejni sreci skoro pozabila . . . Kaj je Ze
dejal angel? Da bo tudi dobila sina in
prav kmalu. V svoji nesebi¢nosti Mari-
ja pozabi nase in misli na bliznjega . . .
Tisockrat lepSe bi bilo Mariji v svoji
hiSici, na vrtu med lilijami in roZami, v
mislih, v molitvi, v ljubezni pri svojem
Sinu . . . “Teta me potrebuje,” ji Sine v
glavo. Marija ne odlasa. Takoj se od-
pravi na pot, Seveda mora Se prej Joze-
fu povedati, kam gre, da ga ne bo skr-
belo in da bo v njeni odsotnosti poskr-
bel za ovcko in pazil na hiSo in vrt. Jo-
zef obéuduje Marijo. Nikoli je ni videl
tako lepe kot danes. Marija vsa zari, iz
slednjega giba sili Skrivnost na dan. ..
a Jozef je Se ne sme izvedeti. . .

Ponudbo Jozefa, da bi jo spremil
vsaj en del poti, hvalezno odkloni, Jo-
zef ima toliko dela, da res ne more za-
muditi enega dne. Ali nima angela va-
ruha? In ali ni Bog njen §¢it? Se en

smehljaj, en pogled, en mahljaj roke Jo-
zefu v pozdrav in Marija nastopi pot,
katera tvori snov premisljevanja in gle-
danja nestetih Boga ljubecih dus. . .

Prav tiho se pridruzimo Mariji — se-
veda v primerni razdalji . . . Ce se ozre
in nas zagleda? Ni¢ strahu! Vesela bo!
Blagoslovila nas bo . . . Saj je sama re-
kla, da blagor njim, ki slede njenim
stopinjam . . . To so prve evharisti¢cne
stopinje . To je prva evharisticna
procesija po prasni poti, beli cesti, ne-
izhojenih stezah, ¢ez hribe in doline, v
senci in pekocem soncu . . . Marija ne
ve dosti, kaj se godi okoli nje. Zamah-
njena v Boga nadaljuje pot. Potniki, ki
jo srecujejo, se cudijo, da tako mlado
dekle potuje sama in da je ni strah. Da
je mlada, spoznajo iz njene prozne ho-
je, ker obraza, ki je zastrt s pajcola-
nom, ne morejo videti. Ne vidijo ange-
lov, ki ji slede v trumah, angelov, ki jo
na levi in desni obdajajo . . . Marija jih
seveda ne vidi . . . ali pa¢?

Po dolgem, tridnevnem potovanju,
vsa prasna in trudna, zagleda Marija
hifo Elizabete in pospesi korak. Teta jo
vidi . . . Kako radostno presenecenje.
V trenutku je Elizabeti vse jasno ...V
svoji dusi vidi vse in ve, kdo prihaja in
zakaj. Ven hiti teta Elizabeta, da ¢im-
prej objame svojo necakinjo, ki ji pri-
nasa Boga. Sv. Janez se tako razveseli,
da posko¢i, in je v trenutku sproiéen iz-
virnega greha . . . in postane tako po-
doben Mariji . . .

“Blagoslovljena med Zenami in bla-
goslovljen je sad Tvojega telesa,” hiti
pozdravlja Elizabeta. “Od kod meni
ta sreca, da pride k meni Mati mojega
Gospoda?” vprasSuje poniZna teta. Ve,
da ni vredna obiska trikrat svetega Bo-
ga in njegove Matere . . .

Marija se ¢udi . .. Ve, da ji ni treba
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nié pripovedovati, da je Bog Ze vse ure-
dil, da . . . Srce prekipeva hvaleznosti
Mariji . . . Izlije se v Visoko pesem . . .
V njej hvali Boga, ki se je ozrl na njeno
nizkost Sluti, ne prav za gotovo ve, da
jo bodo odslej blagrovali vsi rodovi
zemlje, zato, ker je postala Mati Odre-
Senikova. “Magnifikat” je sam zase
vredna snov premisljevanja . . . a se se-
daj ne moremo dalje baviti z njim.

Marija sledi teti v hiSo. Srec¢na Zena
ne ve, kako bi ji postregla . . . Za svoja
leta se Se kar urno suce. In stric Zaha-
rija jo pride pozdravit. Seveda ne mo-
re govoriti, a njegove kretnje, njegove
o€ izrazajo radost, da je prisla Marija
Vv posete . ..

Teta pripoveduje, kako je Zaharija
onemel . . . Mariji bi se kar smilil, pa ve,
da ima Bog za vsako poskusnjo, dobro
prestano, pripravljeno placilo. In Mari-
ja se veseli z obema ¢asa, ko bo priSel
predhodnik njenega Sina.

Marija ni pri§la, da bi se ji streglo;
prisla je, da streze. Kako dela, ko Eli-
zabeta cuti, da ne more vec¢! Marija ho-
¢e vse sama narediti. Kuha, pere, pece,
snazi — teta naj kar miruje. In ko praz-
nujejo v hidi sreéni dogodek Janezove-
~a rojstva, je Marija Se posebno kot od
Boga poslana . . . Srec¢ni zakonski par
ne ve, kaj bi pocel brez nje.

Ko Marija vidi, da sedaj je vec ne
potrebujejo, ve, da je prisel zanjo cas
slovesa. Seveda bi jo Se radi obdrzali,
pa Marija ve, da bo sedaj treba vec skr-
bi posvetiti Svojemu Sinu in se kar ne
da pregovoriti. Lepega dne se odpravi
na pot, nazaj v Nazaret . . .

Marija, mati! Kajne, saj smo dobro-
dosli? Gledali smo Te v sluzbi Gospo-
da . .. Kraljica nebes, Mati Stvarniko-
va! Videli smo te opravljati najnizja
dela . . . dela krscanske ljubezni, nese-

bi¢éne . . . Naudi tudi nas take ljubezni...
Samo taka, dejanska ljubezen, pomo¢
bliznjemu v sili, ima pred Bogom vred-
nost Tako lahko je re¢i: Ljubim bliz-
njega . . . A kako strasno tezko je véa-
sih to dejansko pokazati, ko smo zmi-
raj sami sebi najblizji . . .

In e nekaj smo se naucili pri Tebi,
Marija. Molcati! A, da, dobro vemo,
da je moléati zlato, a se potem tudi rav-
nati, je tezko ... Ko je jezik tako raz-
vajen, da lahko uhaja skozi zobno ogra-
jo kadar hoée ... Da bigarabili v Tvo-
jo in ¢ast Tvojega Sina . . .! Da bi tudi
mi peli Visoko pesem ljubezni Bogu in
bliznjemu s svojim jezikom: To nam
pomagaj, Marija!

Solska sestra.

MISIJONARJEVO PISMO

Solska Sestra

Prosim prosto¢ka v listu in par minut c¢a-
sa od naroc¢nikov, da preberete tele vr-
stice!

Brali ste ze, kako nasi misijonarji v Ben-
galiji (Indija) prosijo od svojih dobrotni-
kov darov za misijone. Vcasih so Se bolj ve-
seli, ¢e se jim posljejo razne naboZne reci
ali obleka za siromake, kakor Ce se jim
podlje denar. Neke njihove dobrotnice Se
lansko leto svravile skupaj tri pakete na-
boznih (starih in Ze uporabljenih) bozi¢nih
vos&éilnih kartic in Se drugih podobnih po-
dobic. Precej tega za nas ni¢ vrednega bla-
ga so nabrale po hiSah in deloma z lastno-
ro¢nim delom napravile iz (zlatega, srebr-
nega in sploh lepo barvanega) papirja pri-
merne okviréke za slike in podobice. Neka-
tere podobice so se dale potem lepo obesiti,
druge postaviti na mizo. Tako prirediti
boziéne karte ni posebna umetnost. Toda
¢itajte, kako lepo so se misijonarji za to
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drobnarijo zahvalili. (Med poslanimi reé¢mi
so bile tudi podobice, ki se denejo v knjige,
razne svetinjice in druge stvari.)

“Najljubse bi nam bilo, ¢e bi naSe do-
brotnice mogle priti sem v BoSonti in bi sa-
me videle, kaksne ¢udeze delajo tukaj po-
slane stvari. Véeraj smo imeli prvo sv. ob-
hajilo, pa so se obrazki naSih malih kar
predrugacili, ko so videle njihove o¢éi te le-
pe podobice. Preteklo nedeljo sem bil v
oddaljeni vasi za sluzbo boZjo. Tam sem
malim napravil S8e prav posebno veselje,
ker ondi takih reci ne vidijo vsak dan. Imel
sem premalo s seboj in sem moral takoj po-
slati posebnega tekac¢a v BoSonti, da je pri-
nesel Se veé¢. Verjemite, da so bile vse reci
zelo koristno uporabljene za sveto stvar.
Vsem otrokom sem tudi narocil, da morajo
vsako jutro in vsak vecer moliti pred sliko,
ki so jo od mene prejeli, in se krepko spom-
niti svojih dobrotnic. Vsi so z veseljem ob-
1jubili.”

S tako malenkostno rec¢jo se tedaj lahko
toliko dobreba naredi. Kaj ko bi skusale
naro¢nice lista Ave Maria, vsaj nekatere,
nadaljevati to koristno delo? Res ni velika
re¢. Na stotine bozi¢nih kart, lepih in z
verskimi slikami, imajo ljudje po hiSah. e
bi kdo stopil k njim in razlozil, v kaksne na-
mene se dajo porabiti, gotovo bi jih ljudje
radi dali. Se za poStnino bi kak kvoder pri-
lozili. Saj tako prej ali slej karte od prej-
Snjih let vrzejo proé.

In poznam Zenske ter dekleta, zlasti sta-
rejSe, ki se v prostem c¢asu ne vedo kam
dejati. Same pravijo, da jim je dolgéas na
svetu. Zakaj bi ne posvetile svojega pro-
stega ¢asa, ko pridejo od dela ali iz sluzbe,
da bi mislile in delale za misijone? Ce so le
malo spretne, bi ne samo nabrale med ljud-
mi dosti takega blaga, ampak bi tudi lahko
same lepe okvirje napravile in sli¢ice pri-
trdile na trd papir. Za poStnino bi nekaj
iz svojega Zrtvovale ali pa nabrale med do-
brotniki, kot je bilo zgoraj reéeno. Naj ka-
tera poskusi! Ko bo dobila od misijonarjev
osebno potrdilo, kako dobro delo je to, se ji
ne bo treba veé sklicevati na tu omenjeno
pismo misijonarja iz Indije.

Kar se ti¢e posiljanja, vam vsak postni

AVE MARIA

urad razlozi, kako je treba napraviti paket
in koliko sme biti tezak. Zakaj ne bi vpra-
Sale?

Naslov, kamor naj se poSlje, je pa spo-
daj natisnjen. Za prvi¢ ni treba nobenega
posebnega imena, samo naslov misijona.
Ko vam bo ta ali oni misijonar odgovoril in
se zahvalil, boste lahko drugié nanj naslov
je “doma’” in kdo misijonari na oddaljenih
naredile. Jih je namreé ve¢ tam — sloven-
skih in hrvatskih — pa se vedno ne ve, kdo
postojankah.

Zdaj pa hvala za ¢as, ki ste ga z branjem
teh vrstic “zapravile”. Bog daj, da bi ne
bilo brez koristi vam in — misijonom v
Bengaliji!

Naslov: Catholic Mission
Basanti (Canning)
Bengal
BRITISH INDIA.

POGOVOR NA FRONTI

P. Marcel

|E| RAL sem v katoliskem listu, ka-
ko sta se dva ameriska vojaka
| pogovarjala dale¢ nekje v tu-
jem svetu, ko sta ravno imela nekaj mi-
nut prostega ¢asa. Vredno je in pouéno,
da tudi mi zvemo za tisti pogovor. Eden
ali drugi od nas bo morda le pogledal
sam vase.

Prvi je zacel:

“Kaj pa je danes s tabo, prijatelj, da
tako Zalostno gledas?”

“Pa se res ni¢ dobro ne pocutim. Ne-
kaj me grize.”

“Grize? V Zelodeu? Kje si pa bil na
takem banketu, da si ¢ez mero dobrih
reci pogoltnil?”

“Nikar me ne drazi! Saj vidi§, da sem
slabe volje.” '

“Pa sam povej, kaj ti ni prav. Take-
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ga te ne bom gledal.”

“Bom pa povedal. Ali si poznal tiste-
ga mojega tovarisa, ki je iz mojega me-
sta doma in smo mu rekli Pat? To je ti-
sti, ki mu je pred ¢asom Srapnel odtrgal
spodnjo Celjust in so ga poslali domov?
Se ga spominja8? Kadar se je nasmeh-
nil, je bilo, kakor da je sonce posijalo...”

“Da, zdaj ze vem, katerega mislis.
Kaj pa je Z njim?” ~

“Danes sem prejel od njega pismo.
Zdaj je Ze doma iz Spitala in Zivi pri
ocetu in materi. PiSe, da so imeli oni
dan pri fari 40 urno pobozZnost. Ko sem
to bral, se mi je zasvetilo v dusi kot lep
spomin iz daljne preteklosti. Kar je pa
napre] pisal, mi je skoraj stisnilo srce.”

“Ali je kaksna nesreca?”

“Ne v navadnem pomenu besede. Ne-
sreca pa je, Ce stvar prav premislis. Pat
piSe, da so za drugi dan po koncani 40
urni poboznosti oznanili posebno po-
boZnost s sveto maso za mir in za po-
mo¢ nam vojakom. PiSe, da je prica-
koval natlac¢eno cerkev, ker je dolga vr-
sta fantov, mladih moz in tudi deklet
iz fare v vojaski sluzbi. Mnogi so na
frontah, ve¢ je Ze mrtvih in ranjenih.
Koga bi taka pobozZnost ne nagnila, da
bi pustil vse in se je udelezil? Ti in jaz
bi bila gotovo med prvimi, ali ne?”

“To pa prav rad potrdim.”

“Vidis, Pat pa pravi v pismu, da g¢
je ze v cerkvi grabila nejevolja, ko je
pa priSel iz cerkve, je bil zares hud.

Umrli S0 sledeéi John Lahajnar, Thomas, West

narocniki: Virginis.

NAJ POCIVAJO V MIRU!

Matija Ulasic, Ironwood, Mich.
Mrs. Jera Roncevich, Ashland,

Anton Jakopin, Lorain, Ohio.
Frances Brodnik, Cleveland, O.
Jennie Merhar, Cleveland, O.
John Fortuna, Cleveland, O.
Mary Luzar, Cleveland, Ohio.
John Benda, Cleveland, Ohio.
Joseph Lovshin, Cleveland, O.

ljene milosti:

M. Ohlin.

Zahvaljujejo se
Wis. bo%ji, Presv. Sreu Jezusovemu in
Mariijnemu, sv. JoZefu, Mali Cvet-
ki in Frideriku Baragi za pridob-

Helen Petae, Mrs. Erlach, Druz.
Perovsek, Mrs. S. Evatz, Druz. Ke-
be, Rose Jaksa, Frances Starman,

Pravis§, da Se 100 ljudi ni nastel v cer-
kvi... Tudi jaz, ko mislim na to, ne mo-
rem biti dobre volje.”

“To je pa res slaba novica! Naj clo-
vek pomisli, toliko tisocev in stotisocev
nas je po vseh frontah, vedno v smrtni
nevarnosti. Kakor v pekru smo in vsak
hip te lahko zadene. Na§i doma se pa Se
toliko ne zavzamejo za nas, da bi nam
dali vsaj svoje postene molitve! Vse ka-
ze, da se tam v domovini vojska Se pre-
malo pozna.”

“Zal, tudi meni se tako zdi. Nisem
jim nevos§éljiv, to pa recem, da se jim
predobro godi, pa pozabljajo, da mora
vse dobro priti le od Boga. Ko ¢epim v
kaksnem vlaznem jarku in imam ¢as za
premisljevanje, mi dostikrat pride na
misel, ¢e smo Amerikanci tako vse¢ Bo-
ou, kot si sami domisljamo. Res, Bog ve,
¢e smo pri Njem samo mi dobro zapisa-
ni, nasi sovrazniki pa samo slabo. Kaj
pa ¢e Bog ¢aka na to, da se pomakne-
mo precej blize k Njemu? Tam doma
menda nimajo ¢asa na kaj takega mi-
gliti o ?

“Kdo ve, ¢e nimas prav? Tu pa umi-
ramo in umiramo in le pocasi se nase
fronte pomikajo dalje. Ce prideva srec-
no domov, bova imela marsikaj pove-
dati bozjim Amerikancem. Tudi brez
pridig ne bo, to kar obljubim.”

Tovari§ je zamisljeno skomignil z
rameni.

Bogu, Materi
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50¢, M. Lovko 50c¢, M. Leskovec
50c, F. Maleckar $2, A. Grosely
50¢, M. Bencina 50¢, A. Polis 50c,
M. Hocevar 50¢, K. Perme $1,
Mrs. Mramor $3, J. Selan $1, M.
Furar 50¢, I, Hocevar $1, M. Bre-
sar $2, M. Hren $1, J. Kocin $1,
Mrs. Erlach $1, A. Preglet $7, F.
Necemar 50c¢, M. Alduh 50¢, M.
Skerl $2, M. Turk 40c¢, H. Petac
50¢, L. Jerin 50¢, F. Skulj 50¢c, M.
Velikaz $2.50, Mrs. Zeleznikar $1,
F. Leban 50¢, M, Javornik $1, J.
Kolene $1, A. Loncar 50c¢, Mrs.
Russ 50¢, M. Kovacic 50¢, F. Cim-
perman $1, A, Schmuck $1, M.
Benein $1, A. Koss §1, F. Jevec
50¢, J. Kragelj 50¢, R. Markoch
b0c¢, Mrs. Nasenbenny $1, Mrs, L.
Markovic $1, M. Sodac 50¢, J. Po-
ljak $1, M. Tkalccih $1, Mrs. J.
Pucel $1, M. Jalovec $], A. Tren-
ta 50¢, F. Kovacic $1, A. Kirnarih
$1, M. Marenich 50¢, A. Nosan
50c J. Kascek $1, J. Mishmash $5,
J. Pavlic 50¢, M. Hosta $1.50, A.

Intihar 50¢, Mrs. Kozuh 50¢, R.

Verbic 50¢, S. Jurcci $5, A. Zu-
pancic $1, N. Tome 50¢, F. Poni
kvar 50¢, M. Luznar 50c¢, J. Svi-
gel 50¢, A. Furlan 50¢, L. Kozel
50¢, J. Skerbec 50¢, F. Petric 50c¢,
M. Melavee $10, M. Lach $2, Mrs.
Russ 50¢, A. Gale 50¢, M. Skulj
$2.50, J. Lube 60¢, J. Rogel $2.50,
F. Kosir 50¢, U. Tobec $1, F. Per-
nac H50¢, L. Bandi $1.560, M. Sa-
dar $1, A. Hlabse $1.50, J. He-
gler $1.50, P. Rogel 50¢, F. Petrich
50¢0, M. Mencinger $2, J. Strauss
$1, M. Koprigee 50¢, M. Pirnat
50¢, J. Zadnik 50¢, J. Stipic §1, F.
Rebol $1, F. Siska $1, A. Pepan
$1, Kuhel druz. $1.

ZA APOSTOLAT — S. Spisak
$30, J. Volf $10, M. Pangre $30,
T. Zdesar $10, U, Strmole $20, M.
Mule $10, M, Klemene $20, M. Le-
sar $10, A, Oratch $10, M. Bra-
dac $10, A. Zadnik $10, F. Marolt
$20, L. Trunkle $50, Mrs. Baraga
$10, J. Skerl $20, F. Pius $10, M.
A. Kraus $10, J. Lavric $20, Mrs.

A, Jaloves $20, R. Verbic $20.

K. Warsek $10, Drus. M, Mag-
dalena §t. 162 KSKJ $20, B. Mar-
cella $40, K. Murato $20, R. De-
bevee $10, A. Bosnik $10, Mr.
Mrs. F. Turk $10, Mr. Mrs. F. Mla-
kar $10, Joseph Bobnar $1.

ZA BARAGOVO ZVEZO — A.
Prijatelj $5, Druz. Kebe $3, M. Le-
sar b0e¢, K. Pavlic $2, Christian
Mothers, Marija Pomo¢ Kristja-
nov, West Allis $8, Mrs. Rauter
Grill $5, M. Knaus $1, J. Kascek
$1, M. Lebar $1.

R. Homar 0O.S.B. $5, A. Skrinar
$2, J. Roncevich $1, F. Cerar $5,
F. Starman $1, M. Golobich $1.

MOLITVENA FRONTA — Stf
264, Mrs. Mary Krebs, Spring
Glen, Helper, Utah, it. 18, $17.00.
— 8t. 255, Mrs. Helena Zobec,
Tower, Minn. za en kelih. — §t,
256, Drustvo Sv. Res, Telesa, Cle-
veland, O. (Mrs. Petche) 20 ¢l
$3.50.

Oce je poslal svojega nadebudnega sina
Ignacija v Ljubljano na klasi¢no gimnazi-

jo.

Sinko pa ni izpolnil nad svojega océeta

ter je koncem Solskega leta prinesel domov
slabo spricevalo.

Oc¢e ga je nejevoljen pogledal in vpra-
sal: “Ignacij, ali si se naucil kaj latinsci-

ne?”

“Seveda sem se naucil, saj sem se vadil
celo leto. Lahko se prepri¢ate in me vpra-

sate!”

“Dobro,” odvrne oc¢e. “Kako je po latin- .
sko klin?”

“Klinacius."”

“Vile?”

“Vilacius,’

odvrne sin.

“Izvrstno,”” de oce. “Ljubi moj Ignacius,

ker si tako dobro Studiral, da si gimnazijski
razred s tako sijajnim uspehom dovrsil, pa
vzemi vilacius, pojdi gnoj kidacius in obesi
Solo na klinacius!”



